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2005.5.5.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 118/1

(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A BIZOTTSAG 699/2005/EK RENDELETE
(2005. mdjus 4.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési

drdnak meghatdrozdsira szolgilébehozatali

dtaldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gytimoles és zoldség behozatalira vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megéllapitdsarol
sz616, 1994. december 21-i 3223/94/[EK (') bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi targyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szereplS termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkozé atalanyértékeket.

() A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali
ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatdrozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223[94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali 4talany-
értékeket a mellékletben taldlhaté tablazat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2005. méjus 5-én lép hatlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. méjus 4-én.

() HL L 337.,1994.12.24., 66. 0. A legutobb az 1947/2002/EK rende-
lettel (HL L 299., 2002.11.1., 17. o.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ

y%

ezgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2005.5.5.

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali 4talinyértékek

MELLEKLET

megillapitisirdl sz616, 2005. mdjus 4-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkdd (') Behozatali dtalanyérték
0702 00 00 052 117,8
204 93,3
212 124,2
999 111,8
0707 00 05 052 146,6
204 63,3
999 105,0
0709 90 70 052 68,4
204 125,1
624 50,3
999 81,3
080510 20 052 42,2
204 46,5
212 72,0
220 46,2
388 71,6
400 42,8
624 55,1
999 53,8
0805 5010 052 49,0
388 65,9
400 57,3
528 64,0
624 75,2
999 62,3
0808 10 80 388 92,4
400 127,1
404 129,5
508 71,2
512 70,0
524 84,1
528 68,1
720 104,0
804 90,8
999 93,0

(") Az orszagok némenklatirajat a 2081/2003EK bizottsagi rendelet hatdrozza meg (HL L 313., 2003.11.28,, 11. o). A ,999” jelentése
,egyéb szdrmazds”.




2005.5.5.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 118/3

A BIZOTTSAG 700/2005/EK RENDELETE
(2005. méjus 4.)

a nddcukorra vonatkozé behozatali engedélyek kidllitisirol egyes vimkontingensek és preferencidlis
megdllapodisok keretén beliil

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd SzerzGdésre,

tekintettel a cukor piacdnak kozos szervezésérdl szolo, 2001.
janius 19-i 1260/2001/EK tandcsi rendeletre (*),

tekintettel a GATT XXIV. cikkének (6) bekezdése alapjn foly-
tatott tdrgyaldsok eredményeként osszedllitott CXL. jegyzékben
meghatarozott engedmények végrehajtdsrdl sz616, 1996. janius
18-i 1095/96/EK tandcsi rendeletre (2),

tekintettel a bizonyos vamkontingensek és kedvezményes
megéllapoddsok keretében torténd nddcukor-behozatalra vonat-
koz6 részletes alkalmazasi szabdlyok 2003/2004., 2004/2005.
és 2005/2006. gazdasagi évre valé megéllapitdsdrdl, valamint az
1464/95[EK és a 779/96/EK rendelet modositdsardl szolo,
2003. janius 30-i 1159/2003EK bizottsdgi rendeletre (}) és
kiilonosen annak 5. cikk (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1159/2003/EK rendelet 9. cikke rendelkezik az 1701
KN-k6dd, fehércukor-egyenértékben kifejezett termékek
nulla szdzalékos vamtételd szllitasi kotelezettségeinek
megdllapitdsar6l sz6lé szabdlyokrél az AKCS-jegyzd-
konyvet és az indiai megdllapoddst aldir6 orszdagokbol
szarmaz6 behozatalra vonatkozdan.

(2) Az 1159/2003[EK rendelet 16. cikke rendelkezik az
1701 11 10 KN-kédd, fehércukor-egyenértékben kifeje-
zett termékek nulla szdzalékos vamtételd vimkontingen-
seinek megdllapitdsdrdl szol6 szabalyokrdl az AKCS-jegy-
z8konyvet és az indiai megdllapoddst aldir orszagokbdl
szarmaz6 behozatalra vonatkozdan.

(3) Az 1159/2003/EK rendelet 22. cikke tonndnként 98
eur6 vamtételd vdmkontingenst nyit meg az
1701 11 10 KN-kéda termékekre a Brazilidbol, Kubabol
és egyéb harmadik orszdgokbdl szdrmazé behozatalra
vonatkozdan.

(4 A 2005. dprilis 25-t6] 29-ig tarté6 hét folyamdn az
1159/2003/EK rendelet 5. cikke (1) bekezdésének megfe-
lel6en behozatali engedélyek kidllitdsa irdnti kérelmeket
nydjtottak  be az  illetékes  hatdsigokhoz  az
1159/2003EK rendelet 9. cikke értelmében az AKCS-
India preferencidlis cukorra az egyes érintett orszdgokra
vonatkozdan megéllapitott  szdllitdsi  kotelezettséget
meghaladé Gsszmennyiségre.

(5) Az adott koriilmények kozott a Bizottsignak csokkentési
egyiitthat6t kell megallapitania, ami lehetévé teszi az
engedélyek kidllitdsit a rendelkezésre 4ll6 mennyiség
aranyaban, és jeleznie kell, ha a kérdéses hatdrértéket
elérték,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2005. dprilis 25-t6l 29-ig tarté héten az 1159/2003/EK
rendelet 5. cikkének (1) bekezdése értelmében behozatali enge-
dély irant benyujtott kérelmeket illetGen az engedélyek az ezen
rendelet mellékletében megjelolt mennyiségi hatdrokon beliil
keriilnek kiéllitasra.

2. cikk

Ez a rendelet 2005. méjus 5-én 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. majus 4-én.

() HL L 178., 2001.6.30., 1. 0. A legutébb a 39/2004/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 6., 2004.1.10., 2. 0.) mddositott rendelet.

(3 HL L 146., 1996.6.20., 1. o.

() HL L 162., 2003.7.1., 25. 0. A legutébb az 568/2005/EK rendelettel
(HL L 97., 2005.4.15., 9. 0.) modositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato



L 118/4

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2005.5.5.

MELLEKLET

Preferencidlis cukor AKCS-INDIA
1159/2003/EK rendelet IL cim
2004/2005-6s gazdasdgi év

A kidllitand6 engedélyek ardnya a

Erintett orszdg 2005.4.25.-29. hétre vonatkozdan kérel- Hatérérték
mezett mennyiségek szdzalékdban
Barbados 100
Belize 0 elérte
Kongé 100
Fidzsi 76,9560 elérte
Guyana 100
India 100
Eleféntcsontpart 100
Jamaika 100
Kenya 100
Madagaszkar 100
Malawi 24,6811 elérte
Mauritius 100
Mozambik 0 elérte
Saint Kitts és Nevis 100
Szvazifold 100
Tanzénia 100
Trinidad és Tobago 100
Zambia 100
Zimbabwe 0 elérte
Kiilonleges preferencidlis cukor
1159/2003/EK rendelet III. cim
2004/2005-6s gazdasigi év
] A kiéllitand6 engedélyek ardnya a
Erintett orszdg 2005.4.25.-29. hétre vonatkozdan kérel- Hatdrérték
mezett mennyiségek szdzalékdban
India 0 elérte
AKCS 100
CXL engedményes cukor
1159/2003/EK rendelet IV. cim
2004/2005-6s gazdasigi év
) A kidllitand6 engedélyek ardnya a
Erintett orszag 2005.4.25.-29. hétre vonatkozdan kérel- Hatérérték
mezett mennyiségek szdzalékdban
Brazilia 0 elérte
Kuba 0 elérte
Egyéb harmadik orszdgok 0 elérte




2005.5.5.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 118/5

A BIZOTTSAG 701/2005/EK RENDELETE
(2005. méjus 4.)

annak meghatirozdsir6l, hogy milyen mértékben lehet helyt adni a 2005. dprilisiban, egyes alpesi és
hegyi fajtja, nem vigisra szant bikdk, tehenek és iisz8k behozatala vonatkozisiban benydijtott
importjogosultsigi kérelmeknek

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a marha- és borjihts piacdnak kozos szervezésérdl
sz016, 1999. mdjus 17-i 1254/1999/EK tandcsi rendeletre (').

tekintettel az egyes alpesi és hegyi fajtdji, nem vigdsra szant
bikdkra, tehenekre és tisz8kre vonatkoz6 behozatali vimkontin-
gensek megnyitdsdr6l és kezelésérdl, az 1012/98/EK rendelet
hatélyon kiviil helyezésérdl és az 1143/98/EK rendelet modosi-
tasarol sz6l6, 1999. majus 26-i 1081/1999/EK bizottsagi rende-
letre (%) és kiilonosen annak 5. cikkére,

mivel:

(1) Az 1081/1999/EK rendelet 9. cikkének (1) bekezdése a
mennyiségek jboli elosztdsit irja el6 azokra a mennyi-
ségekre, amelyekre 2005. mércius 15-ig nem érkezett be
behozatali engedély irdnti kérelem.

(2) Az egyes alpesi és hegyi fajtdkhoz tartozd, nem vagdsra
szant bikdkra, tehenekre és tisz6kre vonatkozé importjo-

gosultsdgoknak az 1081/1999/EK rendelet szerinti Gjboli
elosztasardl rendelkezd, 2005. dprilis 11-i 553/2005/EK
bizottsdgi rendelet () 1. cikke megdllapitotta a nem
vagdsra szant, egyes alpesi és hegyi fajtakhoz tartozd
bikdk, tehenek és iisz8k specidlis feltételek mellett
2005. janius 30-ig importdlhaté mennyiségét.

(3) A behozatali engedély irdnt benydjtott kérelmekben
igényelt mennyiségek olyan mértéktiek, hogy lehetGség
van a kérelmek maradéktalan teljesitésére,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

Minden, az 1081/1999/EK rendelet 9. cikke rendelkezéseinek
megfelelden benyujtott, importjogosultsdg irdnti kérelem mara-
déktalanul teljesitésre keriil a 09.0003 tételszdm esetében.

2. cikk

Ez a rendelet 2005. mdjus 5-én lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. majus 4-én.

(") HL L 160., 1999.6.26., 21. 0. A legutébb az 1782/2003/EK rende-
lettel (HL L 270., 2003.10.21., 1. 0.) médositott rendelet.

() HL L 131, 1999.5.27., 15. o. A legutbb az 1096/2001/EK rende-
lettel (HL L 150., 2001.6.6., 33. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja

() HL L 93., 2005.4.12,, 31. o.



L 118/6

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2005.5.5.

A BIZOTTSAG 702/2005/EK RENDELETE
(2005. mdjus 3.)

egyes romlandé druk vimértékének meghatirozdsa céljabol az egységértékek megdllapitdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a Kozosségi Vamkodex létrehozdsirdl  sz6l6
2913/92/EGK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel a 2913/92/EGK rendelet végrehajtdsira vonatkozd
rendelkezések megallapitasar6l szol6, 2454/93/EGK bizottsagi
rendeletre (?) és kiilondsen annak 173. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2454/93/EGK rendelet 173-177. cikke tgy rendel-
kezik, hogy a rendelet 26. mellékletében -emlitett
termékek vamértékének meghatdrozdsa céljabél a Bizott-
sagnak minden felsorolt vimtarifaszimhoz egységértéket
kell megéllapitania.

(2) A fent emlitett cikkekben eldirt szabalyoknak és feltéte-
leknek a 2454/1993/EGK rendelet 173. cikkének (2)
bekezdése szerint a Bizottsggal kozolt tényezSkre vald
alkalmazdsinak eredményeként a széban forgd termé-
kekre vonatkozdan az e rendelet mellékletében megadott
egységértékeket kell megallapitani,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2454/93[EGK rendelet 173. cikkének (1) bekezdésében el6irt
egységértékek az e rendelet mellékletében foglaltak szerint
keriilnek megallapitdsra.

2. cikk

Ez a rendelet 2005. mdjus 6-dn lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. mdjus 3-dn.

(") HL L 302., 1992.10.19., 1. o. A legutébb a 2700/2000/EK rende-
lettel (HL L 311., 2000.12.12., 17. 0.) médositott rendelet.

(@ HL L 253, 1993.10.11., 1. 0. A legutébb a 2286/2003EK bizott-
sagi rendelettel (HL L 343., 2003.12.31., 1. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Giinter VERHEUGEN
alelnok



2005.5.5. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 118/7
MELLEKLET
Leirds Egységérték Osszege 100 kg-onként
Jelolés EUR Cyp
CZK DKK EEK HUF
Faj, fajta, KN-kod LTL LVL
SFK GBP MTL PLN SIT SKK
1.10 Ujburgonya 38,20 22,22 1164,94 284,41 597,64 9 644,90
0701 90 50
131,88 26,59 16,40 163,15 9151,02 1506,26
350,66 25,88
1.30 Hagyma (kivéve dughagyma) 33,97 19,76 1035,90 252,90 531,44 8576,50
07031019
117,27 23,64 14,58 145,08 8137,33 1 339,41
311,82 23,01
1.40 Fokhagyma 144,30 83,95 4 400,94 1074,44 2257,77 36 436,64
0703 20 00
498,23 100,45 61,95 616,37 34 570,87 5690,38
132473 97,76
1.50 Péréhagyma 62,17 36,17 1896,12 462,92 972,75 15 698,55
ex 0703 90 00
214,66 43,28 26,69 265,56 14 894,69 2 451,67
570,75 42,12
1.60 Karfiol — — — — — —
0704 10 00
1.80 Fejes kdposzta és vords kdposzta 53,56 31,16 1633,53 398,81 838,03 13 524,44
0704 90 10
184,93 37,28 22,99 228,78 12 831,90 2112,14
491,71 36,29
1.90 Bimbods brokkoli vagy spargakel — — — — — —
(Brassica oleracea var. italica)
ex 0704 90 90 — — — — — —
1.100 Kinai kdposzta 104,01 60,51 3172,20 774,46 1627,40 26 263,57
ex 0704 90 90
359,13 72,40 44,65 444,28 24 918,72 4101,63
954,86 70,47
1.110 Fejes saldta — — — — — —
070511 00
1.130 Répa 31,39 18,26 957,36 233,73 491,15 7 926,29
ex 0706 10 00
108,38 21,85 13,48 134,08 7 520,42 1237,86
288,18 21,27
1.140 Retek 49,34 28,71 1 504,82 367,39 772,00 12 458,84
ex 0706 90 90
170,36 34,35 21,18 210,76 11 820,88 1945,72
452,97 33,43
1.160 Borsé (Pisum sativum) 391,58 227,82 11 942,71 2915,68 6126,68 98 877,16
0708 10 00
1 352,04 272,58 168,10 1672,62 93 814,07 15 441,85
3 594,87 265,29




L 118/8 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2005.5.5.
Leirds Egységérték osszege 100 kg-onként
Jelolés EUR Cyp CZK DKK EEK HUE
Faj, fajta, KN-kod LTL LVL
SEK GRP MTL PLN SIT SKK
1.170 Bab:
1.170.1 | — Bab (Vigna spp., Phaseolus spp.) 155,51 90,48 474291 1157,93 243321 39 267,91
ex 0708 20 00
536,95 108,25 66,76 664,26 37 257,16 613255
1427,66 105,36
1.170.2 | — Bab (Phaseolus spp., vulgaris var. 227,58 132,41 6 940,96 1694,56 3560,85 57 466,23
Compressus Savi)
ex 0708 20 00 785,79 158,42 97,70 972,11 54523,62 8 974,62
2 089,30 154,19
1.180 Széles hivelyti bab — — — — — —
ex 0708 90 00
1.190 Artics6ka — — — — — —
0709 10 00
1.200 Spérga:
1.200.1 | — zold 410,09 238,59 12 507,23 3053,50 6 416,46 103 550,97
ex 0709 20 00
1415,95 285,46 176,05 1751,68 98 248,55 16 171,77
3764,80 277,83
1.200.2 | — egyéb 417,26 242,76 12 726,02 3106,92 6 528,70 105 362,35
ex 0709 20 00
1440,72 290,45 179,13 178233 99 967,17 16 454,65
3 830,66 282,69
1.210 Padlizsdn (tojdsgyiimolcs) 126,31 73,49 3 852,26 940,49 1976,28 31 893,93
0709 30 00
436,11 87,92 54,22 539,52 30 260,77 4 980,94
1159,57 85,57
1.220 Zeller, a gumds zeller kivételével 132,97 77,36 4 055,53 990,11 2 080,57 33576,89
(Apium graveolens var. dulce)
ex 0709 40 00 459,13 92,56 57,09 567,99 31 857,55 5243,77
1220,75 90,09
1.230 Rékagomba 926,44 539,00 28 255,49 6 898,27 14 495,64 233 935,36
0709 59 10
3198,81 644,89 397,72 3957,29 221 956,50 36 534,16
8 505,18 627,66
1.240 Edes paprika 120,79 70,28 3 684,08 899,43 1 890,01 30 501,57
0709 60 10
417,08 84,08 51,86 515,97 28 939,71 4763,49
1108,94 81,84
1.250 Edeskomény — — — — — —
0709 90 50
1.270 Edes burgonya, egészben, frissen 97,95 56,99 2 987,53 729,37 1532,66 24 734,62
(emberi fogyasztdsra)
0714 20 10 338,22 68,19 42,05 418,41 23 468,06 3 862,86
899,28 66,36
2.10 Gesztenye (Castanea spp.) frissen — — — — — —
ex 0802 40 00
2.30 Anandsz frissen 80,14 46,62 2 444,14 596,71 1253,89 20 235,72
ex 0804 30 00
276,70 55,78 34,40 342,31 19 199,53 3160,25
735,71 54,29
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Leirds Egységérték osszege 100 kg-onként
Jelolés EUR cvp CzK DKK EEK HUF
Faj, fajta, KN-kéd LTL LVL
SFK GBP MTL PLN SIT SKK
2.40 Avokddé frissen 115,39 67,13 3519,31 859,20 1 805,48 29 137,41
ex 0804 40 00
398,42 80,32 49,54 492,89 27 645,40 4550,45
1 059,35 78,18
2.50 Guajava és mangé frissen — — — — — —
ex 0804 50
2.60 Edes narancs frissen:
2.60.1 — Voros és félvoros — — — — — —
08051010
2.60.2 — Navels, Navelines, Navelates, — — — — — —
Salustianas, Vernas, Valencia
lates, Maltese,  Shamoutis, - - - - - -
Ovalis, Trovita és Hamlins . .
080510 30
2603 | — Egyéb — — — — — —
0805 10 50
2.70 Mandarin (ideértve a tangerine és a
satsuma fajtat is) frissen; klementin,
wilking és hasonlé citrushibridek
frissen:
2.70.1 — Klementin 112,11 65,23 3 419,24 834,77 1754,14 28 308,90
ex 080520 10
387,09 78,04 48,13 478,88 26 859,31 4 421,06
1029,23 75,95
2.70.2 — Monreale és satsuma 84,79 49,33 2 585,90 631,32 1 326,62 21 409,41
ex 0805 20 30
292,75 59,02 36,40 362,17 20 313,13 3 343,55
778,38 57,44
2.70.3 — Mandarin és wilking 46,68 27,16 1 423,54 347,54 730,31 11 785,93
ex 0805 20 50
161,16 32,49 20,04 199,37 11 182,42 1 840,63
428,50 31,62
2.70.4 — Tangerine és mds 44,97 26,16 1371,45 334,83 703,58 11 354,67
ex 0805 20 70
ex 0805 20 90 155,26 31,30 19,30 192,08 10 773,24 1773,28
412,82 30,47
2.85 Lime (Citrus aurantifolia) frissen 66,28 38,56 2021,39 493,50 1037,01 16 735,66
0805 50 90
228,84 46,14 28,45 283,10 15 878,69 2 613,64
608,46 44,90
2.90 Grépfrat frissen:
2.90.1 — fehér 75,60 43,99 2 305,81 562,94 1182,93 19 090,46
ex 0805 40 00
261,04 52,63 32,46 322,94 18 112,92 2981,40
694,07 51,22
2.90.2 — roézsaszin 84,72 49,29 2 583,84 630,82 1 325,56 21 392,34
ex 0805 40 00
292,52 58,97 36,37 361,88 20 296,93 3 340,89
777,76 57,40
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Leirds Egységérték Gsszege 100 kg-onként
Jelolés EUR cvp czK DKK EEK HUF
Faj, fajta, KN-kod LTL LVL
SEK GBP MTL PLN SIT SKK
2.100 Csemegesz6ls 149,95 87,24 4573,40 1116,55 2 346,25 37 864,48
0806 10 10
517,76 104,38 64,37 640,52 35 925,60 5913,37
1376,64 101,59
2.110 Gorogdinnye 69,80 40,61 2128,83 519,73 1092,13 17 625,20
0807 11 00
241,01 48,59 29,97 298,15 16 722,68 2752,56
640,80 47,29
2.120 Dinnye a gorogdinnye kivételével:
2.120.1 | — Amarillo, cuper, honey dew 49,82 28,99 1519,56 370,98 779,57 12 580,88
(beleértve a cantalene fajtdt),
onteniente, piel de sapo (bele- 172,03 34,68 21,39 212,82 11 936,67 1964,78
értve a verde liso fajtdt), rochet, 457,40 33,76
tendral, euturo
ex 0807 19 00
2.120.2 — Mais 108,37 63,05 3 305,20 806,93 1695,63 27 364,69
ex 0807 19 00
374,18 75,44 46,52 462,91 25 963,45 4 273,60
994,90 73,42
2.140 Korte
2.140.1 | — Keérte — Birs (Pyrus pyrifolia) 29,44 17,13 897,89 219,21 460,64 7 433,89
ex 0808 20 50
101,65 20,49 12,64 125,75 7 053,24 1160,97
270,27 19,95
2.140.2 — Mais 75,61 43,99 2 306,16 563,02 1183,11 19 093,34
ex 0808 20 50
261,08 52,64 32,46 322,99 18 115,65 2 981,85
694,18 51,23
2.150 Kajszibarack 705,36 410,38 21 512,77 5252,11 11 036,49 178 110,45
0809 10 00
2 435,47 491,00 302,81 3012,95 168 990,15 27 815,87
6 475,56 477,88
2.160 Cseresznye 610,83 355,38 18 629,70 4 548,24 9 557,41 154 240,68
0809 20 95
0809 20 05 2109,07 425,20 262,23 2609,16 | 146 342,65 24088,08
5607,72 413,84
2.170 Oszibarack 190,68 110,94 5 815,68 1419,84 2 983,56 48 149,72
0809 30 90
658,40 132,74 81,86 814,51 45 684,17 7 519,64
1750,58 129,19
2.180 Nektarin 153,99 89,59 4 696,62 1 146,63 2 409,46 38 884,67
ex 0809 30 10
531,71 107,19 66,11 657,78 36 893,55 6072,70
1413,73 104,33
2.190 Szilva 144,66 84,16 4411,98 1077,14 2263,43 36 528,05
0809 40 05
499,48 100,70 62,10 617,91 34 657,59 5 704,66
1 328,05 98,01
2.200 Foldieper 103,01 59,93 3 141,70 767,01 1611,76 26 011,06
0810 10 00
355,67 71,71 44,22 440,01 24 679,14 4062,20
945,68 69,79
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Leirds Egységérték osszege 100 kg-onként
Jelolés EUR cyp CZK DKK EEK HUF
Faj, fajta, KN-kod LTL LVL
SEK CBp MTL PLN SIT SKK
2.205 Milna 304,95 177,42 9 300,67 2 270,66 4771,43 77 002,92
0810 20 10
1052,93 212,28 130,92 1 302,59 73 059,92 12 025,70
2799,59 206,60
2.210 A Vaccinium myrtillus faj gyiimolese | 1 455,44 846,77 44 389,46 10 837,21 22772,69 367 513,15
0810 40 30
5025,34 1013,13 624,82 6 216,91 348 694,32 57 395,28
13 361,67 986,06
2.220 Kivi (Actinidia chinensis Planch.) 97,37 56,65 2 969,69 725,02 1523,51 24 586,90
0810 50 00
336,20 67,78 41,80 415,92 23 327,90 3 839,79
893,91 65,97
2.230 Gréanatalma 269,47 156,78 8 218,66 2 006,50 4216,34 68 044,65
ex 0810 90 95
930,44 187,58 115,68 1151,05 64 560,37 10 626,67
2 473,90 182,57
2.240 Khaki (beleértve a Sharon gyiimol- 202,69 117,92 6 181,81 1509,22 3171,39 51 180,97
csot)
ex 0810 90 95 699,84 141,09 87,01 865,79 48 560,21 793,04
1 860,79 137,32
2.250 Licsi — — — — — —
ex 0810 90
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A BIZOTTSAG 703/2005/EK RENDELETE

(2005. majus 4.)

a 2004-ben a Kozosségben termelt és forgalomba hozott bandnra vonatkozdé kompenzicids
tdmogatds, valamint az elGlegek egységértékének 2005-re torténé megdllapitisarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a bandnpiac kozos szervezésérdl szolo, 1993. februdr
13-1 404/93/EGK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 12.
cikke (6) bekezdésének elsG albekezdésére és 14. cikkére,

mivel:

A 404/93/EGK rendelet 12. cikke (3) bekezdésének alkal-
mazdasdban a kozosségi termelGknek a bevételkiesésre
nyujtott kompenzdciés tdmogatds kiszdmitdsa az 4taldny
referenciabevétel és az atlagos termelési bevétel kiilonb-
sége alapjan torténik az adott egy évben a Kozosségben
termelt és forgalomba hozott banin esetében.

A bandndgazatban az értékesitésb6l szdrmazé jovedelem-
veszteség ellentételezését szolgdlé tdmogatdsi program
tekintetében a 404/93/EGK bizottsdgi rendelet alkalma-
zdsdra vonatkoz6 részletes szabdlyok megallapitdsdrdl
sz616, 1993. jilius 9-i 1858/93/EGK bizottsigi ren-
delet () 2. cikkének (2) bekezdése az atalany referencia-
osszeget 100 kg nett6 tomegl z6ld bandn esetében
csomagoldiizem-paritdson 64,03 euréban rogzitette.

A 2004. évre az egyrészt a termelési régidkon kiviil
forgalomba hozott, az els§ kirakodési kikotébe szdllitott,
ki nem rakodott bandn drdnak, mdsrészt a termelési
régi6kban forgalomba hozott bandn helyi piacokon alkal-
mazott eladdsi drdnak dtlaga alapjén szdmitott dtlagos
termelési bevétel — figyelembe véve az 1858/93/EGK
rendelet 3. cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott
atalanyosszegeket — alacsonyabb, mint a 2004-re alkal-
mazand6 dtaldny referenciabevétel szintje. Kovetkezés-
képp meg kell hatdrozni a 2004-re nytjtandé kompen-
zdciés tdmogatds Osszegét.

() HL L 47.,1993.2.25., 1. o. A legutébb a 2587/2001/EK rendelettel
(HL L 345., 2001.12.29., 13. 0.) mddositott rendelet.

(3 HL L 170., 1993.7.13., 5. 0. A legutobb a 471/2001/EK rendelettel
(HL L 67., 2001.3.9., 52. 0.) mddositott rendelet.

)

A 404[93/EGK rendelet 12. cikke (6) bekezdésének
maésodik albekezdése értelmében kiegészité tdmogatds
jar egy vagy tobb termelési régionak abban az esetben,
ha az dtlagos termelési bevétel j6val az dtlagos kozosségi
bevétel alatt marad.

A Martinique-on és Guadeloupe-on termelt bandn forga-
lomba hozataldbdl szdrmazé éves szintii termelési dtlag-
betével 2004-ben sokkal alacsonyabbnak bizonyult, mint
a kozosségi dtlag. Ezért Martinique és Guadeloupe terme-
lési régidiban helyénvald kiegészit6 tdmogatdst nyujtani.
A rendkiviil nehéz termelési és forgalomba hozatali felté-
telekrsl tantskodé 2004-es adatok alapjan olyan kiegé-
szit§ tdmogatds megdllapitdsa valik szitkségessé, amely
kompenzdlja az dtlagos kozosségi bevétel és e két régid
termékeinek forgalomba hozatala sordn elért bevétel
kozotti killonbség 75 %-dt.

Az el6legek és az azokhoz kapcsolodd garancidk egysé-
gértékének meghatdrozdsa az 1858/93/EGK rendelet 4.
cikkének (2) és (3) bekezdéseivel 6sszhangban, az el6zd
évre megdllapitott tdmogatds szintjének fuggvényében
torténik.

Mivel nem allt rendelkezésre minden sziikséges adat, a
2004-re megdllapitott kompenzdcids tdmogatds Ossze-
gének meghatdrozasa kordbban nem volt lehetséges.
Rendelkezni kell arra vonatkozdéan, hogy a 2004-re
megdllapitott tdimogatdsbél fennmaradd sszeg kifizetése,
valamint a 2005 janudrjdban és februdrjaban forgalomba
hozott bandnra megdllapitott elSleg kifizetése e rendelet
hatalybalépését kovetd két honapon belill megtorténjen.

Az e rendeletben el6irt intézkedések osszhangban vannak
a Bandnpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

(1)

1. cikk

A 404/93/EGK rendelet 12. cikkében meghatdrozott

kompenzdciés tdmogatds Osszegét az ex 0803 KN-kdéd ald
tartozd, a Kozosségben 2004-ben termelt és forgalomba hozott
friss bandn esetében — kivéve a féz6banint — 100 kilogram-
monként 28,1 eur6ban dllapitottdk meg.
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(2) Az (1) bekezdésben megéllapitott tdmogatds Osszege a
monként 7,82 euréval, a Guadeloupe régidjdban termelt
bandn esetében 100 kilogrammonként 8,18 eurdval novekszik.

2. cikk

A 2005. janudrtdl decemberig forgalomba hozott bandn
esetében minden egyes elGleg Osszege 100 kilogrammonként
19,67 eurd. Az ehhez kapcsol6dd garancia Gsszege 100 kilo-
grammonként 9,84 eurd.

3. cikk

Az 1858/93/EGK rendelet 10. cikkétdl eltérGen, a tagdllamok
illetékes hatésdgai a 2004-re nytjtandé kompenzaciés tdmoga-
tasbol fennmarad6 Osszeget, valamint a 2005 janudrjdban és
februdrjdban forgalomba hozott bandnra nydjtandé elSleg
Osszegét az e rendelet hatdlybalépését kovetd két hénapon
beliil fizetik ki, az 1858/93/EGK rendelet 10. cikkében megha-
tarozott ellenérzéseket kovetGen.

4. cikk

Ez a rendelet az Eur6pai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirde-
tését kovetS harmadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez§ és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. méjus 4-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 704/2005/EK RENDELETE
(2005. majus 4.)

egy, az

1107/96/EK rendelet mellékletében

szerepl§ eredetmegjelolés termékleirdsinak

madositdsirél (Mel de Barroso) (OEM)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a mezdgazdasdgi termékek és élelmiszerek foldrajzi
jelzéseinek és eredetmegjel6léseinek oltalmardl szold, 1992.
jolius 14-i 2081/92/EGK tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen
annak 9. cikkére és 6. cikke (3) és (4) bekezdése masodik francia
bekezdésére,

mivel:

(1)  Portugdlia azon kérelmét, amely az 1107/96/EK bizott-
sagi rendeletnek (3) megfelel6en bejegyzett ,Mel de
Barroso” oltalom alatt dll6 eredetmegjelolés termékleirdsa
egyes pontjainak modositdsdra irdnyult, a 2081/92/EGK
rendelet 6. cikke (2) bekezdésének megfelelGen kihir-
dették az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban (3).

(2)  Mivel a 2081/92/EGK rendelet 7. cikke szerinti egyetlen
kifogdsi nyilatkozat sem érkezett a Bizottsighoz, e médo-

sitdsokat be kell jegyezni és ki kell hirdetni az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjdban,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A ,Mel de Barroso” eredetmegjelolés termékleirdsa e rendelet L
mellékletének megfeleléen mddosul.

2. cikk
A termékleirds f6bb pontjainak Osszefoglaldsa e rendelet IL
mellékletében szerepel.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. mdjus 4-én.

() HL L 208., 1992.7.24., 1. o. A legutébb a 806/2003/EK rendelettel
(HL L 122., 2003.5.16., 1. 0.) modositott rendelet.

(3 HL L 148., 1996.6.21., 1. 0. A legutébb az 1345/2004/EK rende-
lettel (HL L 249., 2004.7.23., 14. 0.) mddositott rendelet.

(}) HL C 262., 2003.10.31., 16. o. (,Mel de Barroso”).

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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Moédosités:

I. MELLEKLET
PORTUGALIA

»Mel de Barroso”

— Az érintett termékleirds cimsora

O Elnevezés
O Leiras
Foldrajzi teriilet
| A szdrmazds igazoldsa
O ElGéllitasi modszer
O Kapcsolat
O Cimkézés
O Nemzeti elSirdsok
— Mddositis:

A foldrajzi termeldteriilet kiterjesztése Chaves és Vila Pouca de Aguiar kozigazgatdsi teriiletére, Jou és Valongo de

Milhais freguesias-ra Murca kozigazgatdsi teriiletén.

A felsorolt Gvezetek talaj- és éghajlati viszonyai egyformdk és ugyanolyan tulajdonsigokkal rendelkez6 mézet
termelnek, mint a jelenlegi foldrajzi teriileten eldéllitott méz, tovabbéd a termelés szabdlyai is megegyezdek, és a

nyomonkovethetség is biztositott.
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II. MELLEKLET

A Tandcs 2081/92/EGK rendelete
+-MEL DE BARROSO”
(EK-SZAM: PT[0229/24.1.1994)
OEM (X) OF ( )

Ez az Osszefoglald tdjékoztatdsi céllal késziilt. Bévebb informdcidkért — kiilondsen az érintett OEM-mel vagy OFJ-vel
ellatott termékek termeldinek — a termékleirds teljes véltozatat célszerti tanulmanyozni, amely vagy nemzeti szinten, vagy
az Eurépai Bizottsdg szervezeti egységeitdl (') szerezhetd be.

1. A tagdllam illetékes szerve
Név: Instituto de Desenvolvimento Rural e Hidrdulica

Cim: Av. Afonso Costa, 3
P-1949-002 Lisbonne

Telefon: (351-21) 844 2200
Fax: (351-21) 844 2202
E-mail: idrha@idrha.min-agricultura.pt

2. Csoportosulis
2.1. Név: Capolib — Cooperativa Agricola de Boticas, CRL

2.2. Cim: Av. do Eird
P-5460 Boticas

Telefon: (351-276) 41 8170
Fax: (351-276) 41 57 34
E-mail: capolib@mail.telepac.pt

2.3. Tagdosszetétel: termelk/feldolgozdk (X) egyéb ()
3. Terméktipus
1.4. kategoria: Mds dllati eredetti termékek — Méz
4. Termékleirds
(a 4. cikk (2) bekezdése szerinti kovetelmények Osszefoglaldsa)

4.1. Név

,Mel de Barroso”

4.2. Leirds

Az Apis mellifera (sp. iberica) fajhoz tartozé helyi méh dltal olyan virdgok nektdrjabol termelt méz, amelyekben a régié
mézel$ virdgaihoz tartozé hangafélék pollenje domindl.

4.3. Foldrajzi teriilet

Boticas, Chaves, Montalegre és Vila Pouca de Aguiar kozigazgatdsi teriiletei, valamint Murca (Vila Real korzete)
kozigazgatdsi teriiletéhez tartoz6 Jou és Valongo de Milhais freguesias dltal hatdrolt teriilet.

(") Eurdpai Bizottsig — MezGgazdasagi FSigazgatosdg — ,Mezégazdasdgi termékek mindségpolitikdja” egység — B 1049 Briisszel.
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4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

A szdrmazds igazoldsa

A felhasznaldssal és tobbek kozott a fizikai, frott és szdbeli hivatkozasokkal, a régi6 termelési potencidljaval, valamint
a méz és a méh fontossdgdval a régié cimereiben és helységneveiben.

Elgdllitdsi mod

A méz pergetése csak jovdhagyott mézpergetd helyiségekben végezhetS, a mézpergetés és a mézsziirés kizdrolag a
termdteriileten torténhet. Mivel a Mel de Barroso keverhet6 méz, annak érdekében, hogy elkeriilhetS legyen a
nyomonkovethetdségi és az ellendrzési lanc folytonossdgdnak megszakaddsa, a csomagoldst csak erre megfelelen
feljogositott személy végezheti a szdrmazds helye szerinti foldrajzi teriileten beliil, ezdltal biztositva a termék
minGségét és eredetiségét, csakiigy mint a fogyaszté megtévesztésének elkeriilését. A méz termelése, pergetése és
csomagoldsa csak a meghatdrozott foldrajzi teriileten beliil torténhet. A Mel de Barroso csak folyékony és kristdlyos
allapotban vagy 1épesméz forméjiban hozhaté forgalomba (feltéve, hogy a 1épek teljes mértékben le vannak pecsé-
telve és nem tartalmaznak petéket); olyan inert anyagb6l késziilt, nem kéros, élelmiszereknek megfelel csomagolda-
nyagba kell csomagolni, amelynek mintapédényait és cimkézését a termel6i csoportosulds kordbban mdr jovihagyta.

Kapcsolat

A Mel de Barroso-t Barroso legmagasabban fekvd régi6iban termelik. Kiillonleges jellemzdkkel rendelkezd méz, amely
f6ként a bokrokbdl 4ll6 novénytakaréval magyardzhato.

Ellenéz6 szerv

Név: TRADICAO E QUALIDADE — Associagio Interprofissional para os Produtos Agro-Alimentares de
Trés-os-Montes

Cim: Av. 25 de Abril 273, S/L
P-5370 Mirandela

Telefon: (351-278) 26 14 10

Fax: (351-278) 26 14 10
E-mail: tradicao-qualidade@clix.pt
Cimkézés

MEL DE BARROSO — Denominagdo de Origem Protegida

Nemzeti el6irdsok
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A BIZOTTSAG 705/2005/EK RENDELETE
(2005. majus 4.)

az drucikkeknek a Kombindlt Noémenklatira szerinti besoroldsirél szolé egyes rendeletek
modositisirol, illetve hatdlyon kiviil helyezésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a vdm- és statisztikai némenklatirarél, valamint a
Kozos Vamtarifarol szélo, 1987. jalius 23-i 2658/87/EGK
tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen annak 9. cikke (1) bekezdé-
sének a) pontjdra,

mivel:

(1) A 2658/87/EGK rendelet dltal megéllapitott Kombindlt
Nomenklatira egységes alkalmazdsdnak biztositdsa érde-
kében elfogadott, az drucikkek besoroldsirdl szolo egyes
bizottsdgi rendeletek médr nem létez§ kodokra hivat-
koznak. Ezeket ezért olyan moédositasokkal kell napra-
késszé tenni, amelyek figyelembe veszik a megfeleld,

hatélyos kédokat.

(2)  Egyéb rendeletek a Harmonizdlt Rendszeren és a Kombi-
nélt Nomenklatardn beliili, a termékek leirdsaiban és
vonatkozé kédjaikban bekovetkezett valtozdsok miatt
feleslegessé valtak. Ezért azokat hatdlyon kivil kell
helyezni.

(3) Az e rendeletben elirt rendelkezések ©sszhangban
vannak a Vamkddex Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az e rendelet 1. mellékletében felsorolt rendeletekben szerepld
kédok helyébe a Kombindlt Nomenklattira kodjai lépnek, a fent
emlitett melléklet szerint.

2. cikk

(1) A 3491/88/EGK bizottsdgi rendelet (%) mellékletében szereplé
tablzatban a 2. pontot el kell hagyni.

(2) A 883]94[EK bizottsdgi rendelet (3) mellékletében szereplé
tablazatban az 1. pontot el kell hagyni.

(3) A 710/2000/EK bizottsdgi rendelet (*) mellékletében szereplé
tablazatban a 2. pontot el kell hagyni.

3. cikk

Az e rendelet II. mellékletében felsorolt bizottsdgi rendeletek
hatalyukat vesztik.

4. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. mdjus 4-én.

() HL L 256., 1987.9.7., 1. o. A legutébb a 493/2005/EK rendelettel
(HL L 82, 2005.3.31., 1. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Lészl6 KOVACS
a Bizottsdg tagja

() HL L 306., 1988.11.11,, 18. 0. A legutébb a 936/1999/EK rende-
lettel (HL L 117., 1999.5.5., 9. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 103., 1994.4.22,, 7. 0. A legutobb a 936/1999/EK rendelettel
modositott rendelet.

(4 HL L 84., 2000.4.5., 8. o.
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I. MELLEKLET
Szdm Bizottsagi rendelet Régi KN-kod Uj KN-kéd

1 @ € )

1 731/93/EGK (HL L 75., 1993.3.30., 7. 0.) 0106 00 90 0106 90 00

2 A legutébb a 2723/90/EGK rendelettel () mddositott 0207 41 10 0207 14 10
1669/77|EGK rendelet (HL L 186., 1977.7.26., 23.0.) 0207 42 10 0207 27 10

0207 4311 0207 36 11
0207 43 15 0207 36 15

3 | A 936/1999/EK rendelettel () médositott 3491/SS/EGK | 0304 90 20 vagy 0304 90 22
rendelet (HL L 306., 1988.11.11., 18. 0.) mellékletében 0304 90 21 vagy
taldlhaté tdbldzat 1. pontja 0304 90 27

4 288/84/EGK (HL L 33., 1984.2.4, 1.0) 07.01H 0709 90 90

5 Az 1196/97[EK rendelet (HL L 170., 1997.6.28., 13. o.) 0711 90 40 0711 51 00
mellékletében taldlhaté tdblédzat 2. pontja

6 A 2723[90/EGK rendelette] médositott 847/71/EGK ren- 12129190 121291 20
delet (HL L 92., 1971.4.24., 26. o))

7 A 314/90/EGK rendelet (HL L 35, 1990.2.7., 9. o) 1602 39 30 1602 32 30
mellékletében talélhaté tdblézat 1. pontja

8 A legutébb a 3411/91/EGK rendelettel () mddositott 2003 10 10 2003 10 20
964/91/EGK rendelet (HL L 100. 1991.4.20., 14. o)
mellékletében taldlhaté tdblazat 2. pontja

9 A 936/1999/EK rendelettel médositott 316/91/EGK ren- 2008 19 59 2008 19 91
delet (HL L 37., 1991.2.9., 25. 0.) mellékletében taldlhat
tdblazat 2. pontja

10 | A 627/2003[EK rendelet (HL L 90. 2003.4.8., 34. o) | 2008 99 68 2008 99 67
mellékletében taldlhaté tdblazat 2. pontja

11 A 3565/88/EGK rendelet (HL L 311., 1988.11.17., 25. 0.) 2106 90 91 2106 90 92
mellékletében taldlhaté tdbldzat 1. pontja

12 Az 1533/92/EGK rendelet (HL L 162., 1992.6.16., 5. 0.) 2106 90 99 2106 90 98
mellékletében taldlhaté tdblizat 3. pontja

13 | 1676/89/EGK (HL L 164., 1989.6.15., 7. o)) 2206 00 93 2206 00 59

14 A 936/1999/EK rendelettel mddositott 2084/91/EGK 23099093 2309 90 95
rendelet (HL L 193, 1991.7.17., 16. o.) mellékletében
taldlhaté tdbldzat 1. pontja

15 A legutébb a 936/1999/EK rendelettel mddositott 2309 90 93 2309 90 99
200/82/EGK rendelet (HL L 21., 1982.1.29., 20. o.)

16 A 936/1999/EK rendelettel médositott 509/92/EGK ren- 23099097 2309 90 99
delet (HL L 55., 1992.2.29., 80. 0.) mellékletében taldlhat6
tdblazat 2. pontja

17 A 936/1999/EK rendelettel modositott 1533/92/EGK 23099097 2309 90 99
rendelet (HL L 162., 1992.6.16., 5. 0.) mellékletében taldl-
haté tdblézat 4. pontja

18 A 2696/95[EK rendelet (HL L 280., 1995.11.23., 17. o.) 23099093 2309 90 99
mellékletében talélhaté tdbldzat 2. pontja

19 2354/2000[EK (HL L 272., 2000.10.25.,10. o.) 230990 97 2309 90 99

20 A 2080/91/EGK rendelette (¥} modositott 2257/87[EGK 2707 5091 2707 50 90
rendelet (HL L 208., 1987.7.30., 8. 0.) 1. pontja 2707 50 99
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21 A 2080/91/EGK rendelettel médositott 2257/87/EGK 2707 50 91 2707 50 90
rendelet (HL L 208., 1987.7.30., 8. 0.) 2. pontja 2707 50 99

22 A 314/90/EGK rendelet (HL L 35. 1990.2.7., 9. o.) 2710 00 59 271019 29
mellékletében taldlhaté tdblazat 4. pontja

23 A legutébb a 936/1999/EK rendelettel mddositott 2710 00 66, 2710 19 41,
2585/86/EGK rendelet (HL L 232, 1986.8.19. 5. o) 271000 67 vagy 2710 19 45 vagy

271000 68 271019 49

24 A 936/1999/EK rendelettel mddositott 313/90/EGK ren- 2710 00 66, 271019 41,

delet (HL L 35., 1990.2.7,, 7. 0. 2710 00 67 vagy 2710 19 45 vagy
271000 68 271019 49

25 Az 1260/89[EGK rendelet (HL L 126., 1989.5.9., 12. o) 293090 90 29309070
mellékletében taldlhat6 tabldzat mdsodik tétele

26 Az 1825/93/EGK rendelet (HL L 167., 1993.7.9., 8. o) 2940 00 90 2940 00 00
mellékletében taldlhaté tabldzat 2. pontja

27 A 2695/95[EK rendelettel (°) mddositott 2053/83/EGK 32030019 3203 0010
rendelet (HL L 202., 1983.7.26., 5. 0.)

28 A 2084/91/EGK rendelet (HL L 193., 1991.7.17,, 16. o.) 38239091 3824 90 64
mellékletében taldlhaté tdbldzat 5. pontja

29 A legutébb a 936/1999/EK rendelettel modositott 382490 95 38249099
3402/82/EGK rendelet (HL L 357. 1982.12.18., 16. o.)

30 A 936/1999/EK rendelettel modositott 2275/88/EGK 3824 90 95 382490 99
rendelet (HL L 200. 1988.7.26., 10. o.) mellékletében
taldlhaté tdblazat 6. pontja

31 | A 936/1999/EK rendelettel médositott 2275/88/EGK | 3824 90 95 3824 90 99
rendelet (HL L 200. 1988.7.26., 10. o.) mellékletében
taldlhaté tdbldzat 7. pontja

32 A 936/1999/EK rendelettel modositott 2275/88/EGK 3824 90 95 3824 90 99
rendelet (HL L 200. 1988.7.26., 10. o.) mellékletében
taldlhat6 tdbldzat 8. pontja

33 A 936/1999/EK rendelettel mddositott 3491/88/EGK 38249095 38249099
rendelet (HL L 306., 1988.11.11., 18. o.) mellékletében
talalhat6 tdblazat 3. pontja

34 A 936/1999/EK rendelettel médositott 542/90/EGK ren- 38249095 38249099
delet (HL L 56., 1990.3.3,, 5. 0.) mellékletében taldlhatd
tébldzat 1. pontja

35 | A 936/1999/EK rendelettel médositott 2084/91/EGK | 3824 90 95 3824 90 99
rendelet (HL L 193, 1991.7.17., 16. o.) mellékletében
taldlhat6 tdblazat 6. pontja

36 | A 936/1999/EK rendelettel médositott 1533/92/EGK | 3824 90 95 3824 90 99
rendelet (HL L 162., 1992.6.16., 5. 0.) mellékletében taldl-
hat6 tabldzat 6. pontja

37 A 936/1999/EK rendelettel modositott 2933/92/EGK 38249095 38249099
rendelet (HL L 293., 1992.10.9., 8. 0.)

38 A 936/1999/[EK rendelette] mddositott 691/96/EK rendelet 382490 95 382490 99
(HL L 97, 1996.4.18., 13. o.) mellékletében taldlhatd
tébldzat 2. pontja

39 A 936[/1999/[EK rendelette] modositott 691/96/EK rendelet 382490 95 38249099

(HL L 97, 1996.4.18., 13. o0.) mellékletében taldlhatd
tdbldzat 3. pontja
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40 Az 1264[98[EK rendelet (HL L 175., 1998.6.19., 4. 0. 38249095 382490 99
mellékletében taldlhaté tdblizat 6. pontja
41 Az 1264[98[EK rendelet (HL L 175., 1998.6.19., 4. o.) 3824 90 95 3824 90 99
mellékletében taldlhaté tdbldzat 7. pontja
42 A 169/1999[EK rendelet (HL L 19, 1999.1.26., 6. o.) 3824 90 95 3824 90 99
mellékletében taldlhaté tdblizat 8. pontja
43 Az 1694/2001/EK rendelet (HL L 229., 2001.8.25., 3. 0.) 3824 90 95 3824 90 99
mellékletében taldlhaté tdbldzat 2. pontja
44 A 936/1999[EK rendelettel mddositott 1260/89/EGK 3911 90 99 39119019
rendelet (HL L 126., 1989.5.9., 12. 0.) mellékletében taldl-
haté tdbldzat harmadik tétele
45 Az 1214/91/EGK rendelet (HL L 116., 1991.5.9., 44. o) 3913 90 90 3913 90 00
mellékletében taldlhaté tdbldzat 3. pontja
46 Az 597/92[EGK rendelet (HL L 64., 1992.3.10., 13. o.) 3913 90 80 3913 90 00
mellékletében taldlhaté tdbldzat 2. pontja
47 A 314/90/EGK rendelet (HL L 35, 1990.2.7., 9. o) 392119 90 392119 00
mellékletében taldlhaté téblézat 6. pontja
48 201/98/EK (HL L 21., 1998.1.28., 3. 0. 392119 90 392119 00
49 Az 1509/97[EK rendelet (HL L 204. 1997.7.31., 8. o.) 441119 00 441119 90
mellékletében taldlhaté tdbldzat 1. pontja
50 A 2141/89[EGK rendelet (HL L 205., 1989.7.18., 22. o.) 48101200 4810 14 80 vagy
2. pontja 481019 90
51 A 2080/91/EGK rendelettel modositott 3557/81/EGK 4811 39 00 481159 00
rendelet (HL L 356., 1981.12.11., 26. 0.
52 2174/93/EGK rendelet (HL L 195., 1993.8.4,, 20. 0. 5509 22 10 5509 22 00
53 Az 1796/91/EGK rendelet (HL L 160., 1991.6.25., 40. o.) 6002 43 31 6005 31 90
mellékletében taldlhaté tdblizat 1. pontja
54 Az 1796/91/EGK rendelet (HL L 160., 1991.6.25., 40. o.) 6002 43 31 6005 31 90
mellékletében taldlhaté tdblizat 3. pontja
55 Az 1796/91/EGK rendelet (HL L 160., 1991.6.25., 40. o.) 6002 49 00 6005 90 00
mellékletében taldlhaté tdblézat 2. pontja
56 Az 1611/93/EGK rendelet (HL L 155., 1993.6.26., 9. 0.) 6002 91 00 6006 10 00
mellékletében taldlhaté tabldzat 1. pontja 600292 10 6006 21 00
6002 93 31 6006 31 90
6002 93 99 6006 41 00
6002 99 00 6006 90 00
57 A 893/93/EGK rendelet (HL L 93, 1993.4.17., 5. o) 6104 62 10 6104 62 00
mellékletében taldlhat6 tdbldzat 2. b) pontja
58 | Az 1054/97[EK rendelet (HL L 154., 1997.6.12., 14. 0) | 6104 62 10 6104 62 00
mellékletében taldlhat6 tdbldzat 5. b) pontja
59 | Az 1054/97[EK rendelet (HL L 154., 1997.6.12,, 14. 0) | 6104 62 10 6104 62 00
mellékletében taldlhat6 tdbldzat 6. b) pontja
60 | A 2049/2002/EK rendelet (HL L 316. 2002.11.20., 6104 62 90 6104 62 00
15. 0.) mellékletében taldlhat6 tdbldzat b) pontja
61 A 2855/2000/EK rendelet (HL L 332, 2000.12.28, 6104 63 90 6104 63 00

41. o.) 1. pontja
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62 Az 1176/91/EGK rendelet (HL L 114., 1991.5.7., 27. o) 6108 31 90 6108 31 00
mellékletében taldlhaté tdbldzat 1. pontja

63 Az 1176/91EGK rendelet (HL L 114., 1991.5.7., 27. o) 6108 31 90 6108 31 00
mellékletében taldlhaté tdbldzat 2. pontja

64 Az 1911/92[EGK rendelet (HL L 192., 1992.7.11,, 23. 0.) 6108 31 90 6108 31 00
mellékletében taldlhaté tdblizat 2. pontja

65 Az 1966/94/EK rendelet (HL L 198., 1994.7.30., 103. 0. 6302 31 90 6302 31 00
mellékletében talalhaté tablazat 7. pontja

66 Az 546/91/EGK rendelet (HL L 60., 1991.3.7., 12. o.) 6302 51 90 6302 51 00
mellékletében taldlhaté tdbldzat 1. pontja

67 A 2080/91/EGK rendelettel modositott 1592/71/EGK 6807 1011 6807 10 10
rendelet (HL L 166., 1971.7.24., 39. o.)

68 A legutobb a 936/1999/EK rendelettel mddositott 7326 90 97 7326 90 98
810/83/EGK rendelet (HL L 90., 1983.4.8., 11. 0.) mellék-
letében taldlhat6 tdbldzat 6. pontja

69 A 936/1999/EK rendelette] moédositott 1165/95/EK ren- 8471 80 10 8471 80 00
delet (HL L 117., 1995.5.24,, 15. 0.) mellékletében taldl-
haté tdbldzat 3. pontja

70 A 936/1999/EK rendelettel médositott 48/90/EGK ren- 85249110 8524 91 00
delet (HL L 8., 1990.1.11., 16. o.) mellékletében taldlhatd
tébldzat 1. pontja

71 1718/98[EK rendelet (HL L 215., 1998.8.1., 56. 0. 8527 3991 8527 39 20

72 A 701/1999[EK rendelet (HL L 89. 1999.4.1., 23. o) 85281293 8528 12 94
mellékletében taldlhaté tabldzat 4. pontja

73 A 701/1999/EK rendelet (HL L 89. 1999.4.1., 23. o) 85281293 8528 12 94
mellékletében taldlhaté tdbldzat 5. pontja

74 A 936/1999/EK rendelettel mddositott 1638/94[EK ren- 582990 88 8529 90 40
delet (HL L 172., 1994.7.7., 5. 0.) mellékletében taldlhat6
tdbldzat 5. a) pontja

75 A 936/1999/EK rendelettel mddositott 1638/94[EK ren- 582990 88 852990 40
delet (HL L 172., 1994.7.7., 5. 0.) mellékletében taldlhatd
tdbldzat 5. b) pontja

76 A legutobb a 936/1999/EK rendelettel mobdositott 854213 60, 8542 21 50 vagy
1936/84/EGK rendelet (HL L 180. 1984.7.7., 12. o) 8542 14 40 vagy 8542 21 85

854219 66

77 A 396/92/EGK rendelet (HL L 44. 1992.2.20., 9. o. 87041019 870410 10
mellékletében taldlhaté tdbldzat 3. pontja

78 A 442/91/EGK rendelet (HL L 52., 1991.2.27., 11. o) 9503 90 31 9503 90 32
mellékletében taldlhaté tdblazat 4. pontja

79 A 2087[92/EGK rendelet (HL L 208., 1992.7.24., 24. o.) 9503 90 31 9503 90 32

mellékletében taldlhaté tdblizat 4. pontja

() HL L 261., 1990.9.25., 24. o.
() HLL 117, 1999.5.5, 9. o.
() HL L 321., 1991.11.23,, 23. o.
(% HL L 193, 1991.7.17., 6. o.
() HL L 280., 1995.11.23,, 15. o.
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1. MELLEKLET
Szdm Bizottsdgi rendelet
1) )]

1 955/69/EGK (HL L 124., 1969.5.24., 20. o.)

2 1484/70/EGK (HL L 163., 1970.7.25., 19. 0.

3 2606/70/EGK (HL L 278.,1970.12.23,, 19. 0.

4 2607/70/EGK (HL L 278., 1970.12.23,, 21. o.)

5 1487(73[EGK (HL L 149., 1973.6.6., 15. o.)

6 482/74[EGK (HL L 57., 1974.2.28., 23. 0.)

7 565/75/EGK (HL L 60., 1975.3.6., 7. 0.)

8 2811/77[EGK (HL L 322, 1977.12.17., 20. o.)

9 251/78/EGK (HL L 38., 1978.2.8., 6. 0.)

10 885/79/EGK (HL L 111, 1979.5.4,, 19. 0.

11 2282/79/EGK (HL L 262., 1979.10.18., 23. 0.)

12 308/80/EGK (HL L 35., 1980.2.12,, 7. o.)

13 479/80/EGK (HL L 56., 1980.2.29., 13. 0.)

14 2418/80/EGK (HL L 249., 1980.9.20., 17. o.)

15 | 299/81/EGK (HL L 33, 1981.2.5., 17. o))

16 333/81/EGK (HL L 37., 1981.2.10., 11. o)

17 | 550/81/EGK (HL L 56., 1981.3.3,, 19. o))

18 A 2723/90/EGK rendelettel médositott 3555/81/EGK rendelet (HL L 356., 1981.12.11,, 24. o.)

19 | 3559/81/EGK (HL L 356., 1981.12.11,, 29. o)

20 A 2723/90/EGK rendelettel médositott 1978/82/EGK rendelet (HL L 214., 1982.7.22,, 11. o))

21 2496/82[EGK (HL L 267., 1982.9.16., 11. o.)

22 2497/82/EGK (HL L 267., 1982.9.16., 12. o.)

23 2738/82/EGK (HL L 290., 1982.10.14., 11. o.)

24 524/83/EGK (HL L 61., 1983.3.8., 5. 0.)

25 1535/83/EGK (HL L 155., 1983.6.14., 6. 0.)

26 2055/83/EGK (HL L 202., 1983.7.26., 9. 0.

27 2056/83/EGK (HL L 202., 1983.7.26., 11. o.)

28 2333/83/EGK (HL L 224, 1983.8.17., 13. 0.

29 3529/83/EGK (HL L 352, 1983.12.15,, 32. o)

30 555/84/EGK (HL L 61., 1984.3.2,, 18. 0.

31 1219/84/EGK (HL L 117., 1984.5.3., 18. 0.

32 1935/84/EGK (HL L 180., 1984.7.7., 10. o.)

33 3518/84/EGK (HL L 328., 1984.12.15., 10. o)

34 3317/85/EGK (HL L 317., 1985.11.28., 12. o)
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35 244/86/EGK (HL L 30., 1986.2.5., 8. 0.)

36 315/86/EGK (HL L 39., 1986.2.14., 15. o))

37 1202/86/EGK (HL L 108., 1986.4.25., 19. o.)

38 1203/86/EGK (HL L 108., 1986.4.25., 20. 0.

39 | 277/87/EGK (HL L 28., 1987.1.30., 8. o))

40 1324/87[EGK (HL L 125., 1987.5.14., 22. o.)

41 A legutébb a 936/1999/EK rendelettel médositott 1464/87/EGK rendelet (HL L 138. 1987.5.28., 38. o.)

42 3791/87/EGK (HL L 356., 1987.12.18., 30. o.)

43 3844/87[EGK (HL L 361., 1987.12.22,, 25. o.)

44 2383/96/EK (HL L 326., 1996.12.17., 1. o)
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A BIZOTTSAG 706/2005/EK RENDELETE
(2005. méjus 4.)

a vaj felvdsirldsinak felfiiggesztésérdl egyes tagillamokban

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozds szervezésérsl szolo,
1999. mdjus 17-i 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel a vaj- és tejszinpiaci intervencié tekintetében az
1255/1999/EK tandcsi rendelet alkalmazdsra vonatkozé rész-
letes szabdlyok megéllapitdsardl szélo, 1999. december 16-i
2771/1999[EK bizottsdgi rendeletre (3) és killonosen annak 2.
cikkére,

mivel:

(1) A 2771/1999[EK rendelet 2. cikke tigy rendelkezik, hogy
a Bizottsdg, értelemszertien, megnyithatja vagy felfiiggeszt-
heti a felvasarldsokat valamely tagéllamban, amennyiben az
tapasztalhat6, hogy az adott tagdllamban a piaci ar két
egymast kovetS héten at alacsonyabb vagy egyenld, illetve
magasabb mint az intervencids ar 92 %-a.

(2) A 626/2005[EK bizottsdgi rendelet (}) megallapitja azon
tagdllamok legfrissebb listdjat, melyekben az intervencié
fel van fuggesztve. Ezt a listit az Egyesiilt Kirdlysdgra
vonatkozdan a 2771/1999/EK rendelet 8. cikke alapjin
kozolt piaci drakra figyelemmel ki kell igazitani. Az
egyértelmdség érdekében a széban forgd lista helyébe
mdsikat kell 1éptetni, és a 626/2005/EK rendeletet hati-
lyon kiviil kell helyezni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 1255[1999[EK rendelet 6. cikkének (1) bekezdése szerinti
vajfelvasarlas Belgiumban, Dénidban, Cipruson, Magyarorszagon,

Maltan, Gorogorszagban, Luxemburgban, Hollandidban, Auszt-
ridban, Szlovénidban és Finnorszagban felfiiggesztésre keriil.

2. cikk
A 626/2005/EK rendelet hatdlydt veszti.

3. cikk

Ez a rendelet 2005. méjus 5-én lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. majus 4-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja

(') HL L 160., 1999.6.26.,, 48. 0. A legutébb a 186/2004/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 29., 2004.2.3., 6. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 333, 1999.12.24,, 11. o. A legutobb a 2250/2004/EK rende-
lettel (HL L 381., 2004.12.28., 25. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 104., 2005.4.23., 3. o.
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(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2005. dprilis 26.)

a kenGanyagokra vonatkozd kozosségi okocimke odaitélésével kapcsolatos 6koldgiai kritériumok,
valamint értékelési és igazolisi kovetelmények meghatirozisirol

(az értesités a C(2005) 1372. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozisi szoveg)

(2005/360/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a kozosségi okocimke mddositott odaitélési rendsze-
rérdl sz616, 2000. jalius 17-i 1980/2000/EK eurdpai parlamenti
és tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak 6. cikke (1) bekez-
désének mdsodik albekezdésére,

az Eur6pai Uni6é 6kocimke-bizottsdgéval folytatott konzultdciot
kovetGen,

mivel:

(1) Az 1980/2000/EK rendelet alapjdn a kozosségi
okocimkét olyan tulajdonsdgokkal rendelkezd termékre
vonatkozdan lehet odaitélni, amely jelentds mértékben
hozzdjarul a legfontosabb kornyezeti szempontok javitd-
sahoz.

(2) Az 1980/2000/EK rendelet el8irja, hogy az Eurépai Unid
okocimke-bizottsiga  dltal  kidolgozott  kritériumok
alapjan termékcsoportonként egyedi okocimke-kritérium-
okat kell megdllapitani.

(3)  Mivel a kenBanyagok hasznalata példaul a vizi kornye-
zetben fellépd toxicitdsuk vagy bioakkumuldcijuk miatt
veszélyes lehet a kornyezetre, megfelel§ 6kologiai kritéri-
umokat kell meghatdrozni.

(4 A kenBanyagokban talilhaté azon anyagok kornyezeti
hatésa figyelmen kiviil hagyhat6, amelyeknek az alkalma-
zdsa sordn megvdltozik a kémiai jellegiik, és amelyeket

() HL L 237., 2000.9.21., 1. o.

nem kell tobbé a tagallamoknak a veszélyes készitmé-
nyek osztilyozdsdra, csomagoldsira és cimkézésére
vonatkozé torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelke-
zéseinek  kozelitésér6l szOl6, 1999. mdjus 31+
1999/45/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv ()
alapjan osztdlyozni. A Okocimke-kritériumokat ezért
nem kell azokra az anyagokra alkalmazni, amelyek
esetében a kezelt részben az anyagnak kevesebb, mint
0,1 %-a az alkalmazds el6tti formdban marad.

(5) Az okologiai kritériumok, valamint az ezekhez kapcso-
16d6 értékelési és ellendrzési kovetelmények négyéves
id@szakra érvényesek.

(6) Az e hatdrozatban el8irt intézkedések Gsszhangban
vannak az 1980/2000/EK rendelet 17. cikkével létreho-
zott bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A kenBanyagok” termékcsoport magdba foglalja a fogyaszték
és a szakemberek &ltal felhaszndlt hidraulikaolajat, zsirokat,
lancftrészolajokat, a kétiitemdi motorokhoz haszndlt olajokat,
a beton tapaddsdt gatlé anyagokat és az egyéb, teljes veszteségii
kenBanyagokat.

2. cikk

(1)  E hatdrozat alkalmazdsdban az aldbbi fogalommeghatiro-
zédsokat kell alkalmazni:

a) ,kenBanyag™ olyan készitmény, amely bdzisfolyadékokbdl és
adalékanyagokbdl 4ll;

() HL L 200, 1999.7.30, 1. o. A legutébb a 2004/66/EK tanicsi
irdnyelvvel (HL L 168., 2004.5.1., 35. o) mddositott irdnyelv.
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b) ,bazisfolyadék™ olyan kendfolyadék, amelynek a folyékony-
sdgi, Oregitési, kenhetGségi és kopdsgdtld tulajdonségait, vala-
mint a szennyez$anyag-szuszpenziéra vonatkozé jellemzdit
nem javitottak adalékanyagok hozzdaddsaval;

c) ,strit6”: a bazisfolyadékban olyan anyag, amelyet stritésre
vagy a kendfolyadék vagy a kendzsir dramldsinak megval-
toztatdsdhoz haszndlnak;

29,

d) {6 OsszetevS™: barmely anyag, amely a kenGanyagban tobb
mint 5 tomegszazalékban jelen van;

e) ,adalékanyag™ olyan anyag, amelynek elsGdleges feladata a
folyékony, oregitési, kenhet8ségi és kopdsgatld tulajdonsigok
vagy a szennyez$anyag-szuszpenzié javitdsa;

f) ,zsit” olyan szilird vagy félszilird készitmény, amely egy
kendéfolyadékban taldlhaté stritGanyagbdl 4ll.

(2) A zsirok esetében egyéb, kilonleges tulajdonsdgokkal
rendelkez8 OsszetevSket hozza lehet adni.

3. cikk

Annak érdekében, hogy az 1980/2000/EK rendelet értelmében a
kenBanyagokra vonatkozé kozosségi okocimkét odaitéliék, a
kendanyagnak a ,kenGanyagok” termékcsoportba kell tartoznia,
és meg kell felelnie az e hatdrozat mellékletében megéllapitott
kritériumoknak.

A kritériumokat a szdllitds id6pontjdban kell alkalmazni a
frissen gyartott termékekre vonatkozdan.

Amennyiben a kritériumokat az alkotdanyagok szintjén hatér-
ozzdk meg, ezeket a kritériumokat a termékhez szdndékosan
adott azon anyagokra kell alkalmazni, amelyek tobb mint
0,1 %-ban jelen vannak a termékben azt megel6z8en és azt
kovetden, hogy a kenBanyag-készitmény elédllitdsdhoz a kevert
anyagok kozott barmely kémiai reakcid lejatszddott.

A kritériumokat azonban nem kell azon anyagokra alkalmazni,
amelyek kémiai jellege megvaltozik az alkalmazdssal tgy, hogy
az mér nem felel meg az 1999/45/EK irdnyelv szerinti osztaly-
ozasnak, és ha a kezelt részben az anyagbdl kevesebb, mint
0,1 % marad az alkalmazds el6tti formdban.

4. cikk
A ,kendanyagok” termékcsoportra vonatkozé okoldgiai kritéri-
umokat, valamint az ahhoz kapcsolddé értékelési és ellendrzési
kovetelményeket 2009. mdjus 31-ig kell alkalmazni.

5. cikk

Adminisztraciés célbél a kenBanyagok” termékcsoporthoz
rendelt kédszdm: ,27”.

6. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagillamok a cimzettjei.
Kelt Briisszelben, 2005. dprilis 26-dn.
a Bizottsdg részérdl

Stavros DIMAS
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

KERETSZABALY
A kritériumok célja
E kritériumok a kiilonosen azon termékek tdmogatdsit célozzak, amelyek:
— a haszndlat sordn kevésbé drtalmasak a vizekre és a talajra nézve, és

— a CO,-kibocséatds csokkenéséhez vezetnek.

Ertékelési és ellendrzési kovetelmények

A kiilonos értékelési és ellendrzési kovetelményeket minden egyes kritériumon belil feltiintetik.

Amennyiben a kérelmezdnek nyilatkozatokat, dokumentaciot, elemzéseket, vizsgélati jelentéseket vagy a kritériumoknak
valé megfelelésrdl szol6 egyéb bizonyitékot kell szolgdltatnia az illetékes testiilet részére, ezt dgy kell értelmezni, hogy
azok szdrmazhatnak a kérelmez6tdl ésfvagy adott esetben annak szallit6jatol(szallit6itol) és/vagy annak(azoknak) a szdlli-
tojatdl(szallit6itol). Az adalékanyag, az adalékkompozicidk vagy bazisfolyadék szdllitéja a vonatkozé informéciokat
kozvetleniil az illetékes testilletnek szolgaltathatja.

Adott esetben az egyes kritériumokndl megjelolt vizsgdlati modszerektdl eltéré modszereket is lehet alkalmazni, ha a
kérelmet értékeld illetékes testiilet elfogadja azok egyenértékdiségét.

Adott esetben az illetékes testiilet igazolé dokumentumokat kérhet, és fiiggetlen ellendrzéseket végezhet.

Az illetékes testiiletnek a kérelmek értékelése és a kritériumoknak valé megfelelés ellenSrzése sordn ajénlatos figyelembe
venniitk az olyan kornyezetgazddlkoddsi rendszereket, mint az EMAS vagy az ISO 14001.

(Megjegyzés: nem kovetelmény az ilyen kornyezetgazddlkoddsi rendszerek végrehajtdsa.)

KRITERITUMOK

1. A kornyezetre és az emberi egészségre veszélyt jelz§ R-mondatok

A termék nem lehet az 1999/45EK irdnyelvnek megfelelGen a kornyezetre és az emberi egészségre veszélyt jelz8 barmely
R-mondattal megjelolve az okocimke irdni kérelem id6pontjaban. A kovetkez§ R-mondatokat kell e termékcsoportra
vonatkozénak tekinteni:

R20,R21,R22,R23,R24, R 25 R26,R27,R28 R 33, R34 R 35 R 36,R37,R38 R 39 R 40,R 41, R 42,
R 43, R45 R 46, R 48, R 49, R 50, R 51, R 52, R 53,R59,R60,R 61,R 62,R 63,R 64,R 65, R 66,R 67, R 68 és
ezek kombindcioi.

Az 1. kritérium értékelése és ellendrzése

Az 1. kritériumnak val6 megfelelést irdsban kell megallapitani, és a kérelmezd gazdasdgi egységnek ald kell irnia.

A termékben taldlhat6 minden f6 sszetevét egyértelmien be kell jelenteni, megadva azok megnevezéseit és adott esetben
azok EINECS- vagy ELINCS-szdmét és azt a koncentrdcidt, amelyben azokat felhasznaltak.

A termék elddllit6janak be kell mutatni:
— a termék biztonsdgi adatlapjat (az 1991/155/EGK bizottsdgi irdnyelv (') kovetelményeinek megfelelGen)

— a kérelmez§ szdllité biztonsagi adatlapjat (az 1991/155/EGK irdnyelv és a 67/548/EGK tandcsi irdnyelv (3) kovetelmé-
nyeinek megfeleléen) minden {6 Gsszetevére vonatkozdan.

() HL L 76., 1991.3.22., 35. o.
() HL L 196., 1967.8.16., 1. o.



2005.5.5.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 118/29

Elegend§ adatnak kell rendelkezésre dllnia ahhoz, hogy az 1991/155/EGK és az 1999/45[EK irdnyelvnek megfelelGen a
termék (az R 50, R 50/53, R 51/53, R 52, R 52/53 és R 53 R mondatokkal jelolt) kornyezeti veszélyeit értékelni lehessen.

A termék kornyezeti veszélyeinek értékelését az 1991/45[EK irdnyelv III. mellékletében emlitett hagyomdnyos médszerrel
kell elvégezni. Az adott irdnyelv IIl. mellékletének C. része alapjdn azonban a készitmény (vagy a termékkészitmény vagy
az adalékkompozicio) vizsgélatinak eredményeit fel lehet haszndlni a vizi kornyezetben fellépd toxicitdsra — amelyet a
hagyomdnyos moédszer alkalmazdsdval nyertek volna — vonatkozé osztilyozds modositdsdhoz.

2. A vizi toxicitdsra vonatkozé tovibbi kovetelmények

A kérelmezdnek igazolnia kell, hogy vagy a 2.1. vagy a 2.2. kritérium kovetelményeinek megfelel.

2.1. kritérium: A készitményre és a f6 Osszetevékre vonatkozé kovetelmények

A kovetkezSk vizi kornyezetben fellépd toxicitdsdra vonatkozd adatok szitkségesek:
— a készitmény és
— a {8 osszetevdk.

Minden egyes f6 Osszetevd vizi toxicitdsira vonatkozd kritikus koncentrdcionak legaldbb 100 mg/l-nek kell lennie. A
vizsgdlatot algdn és Daphnidn kell végezni (OECD 201 és 202).

A hidraulikaolajok vizi toxicitdsdra vonatkozé kritikus koncentracionak legaldbb 100 mg[l-nek kell lennie.

A zsirok, a lancftirészolajok, a kétiitemti motorokhoz valé olajok, a beton tapaddsat gitlo anyagok és az egyéb, teljes
veszteségli kenGanyagok vizi toxicitdsdra vonatkozé kritikus koncentrdciénak legaldbb 1 000 mg/l-nek kell lennie.

A zsirokat a készitményekre és a {6 Osszetevékre vonatkozé adatok szolgaltatdsdval akkor lehet csak értékelni, ha a strits
teljes bioldgiai lebonthatdsdga (Id. 3. kritérium) vagy a bioldgiailag potencidlis lebonthatsdga megfelel:

— a bioldgiai lebonthatdsdgnak, amely > 70 % a bioldgiailag potencidlis lebonthatdsdgra vonatkozé6 OECD 302 C
vizsgdlat vagy azzal egyenértékdi vizsgdlati modszerek alapjdn, vagy

— a bioldgiai lebonthatésagnak, amely > 20 %, de < 60 % 28 nap utdn az oxigéncsokkenésen vagy a széndioxid-
keletkezésen alapulé OECD 301 vizsgilatok alapjdn, vagy

— a bioldgiai lebonthatdsdgnak, amely > 60 % az ISO 14593 szerint (,CO, gbztérvizsgalat”)
A készitmény vizsgélatdt mindhdrom fajcsoportndl el kell végezni (OECD 201, 202 és 203).

Az 1. tdbldzat a 2.1. kritériumnak megfelelen Gsszefoglalja a kiilonboz8 termék-alcsoportokra vonatkozd kovetelmé-
nyeket:
1. tdbldzat

A kiilonb6z6 termékalcsoportok vizi toxicitisira vonatkozé kovetelmények — A készitményre és a {6 ossze-
tevdkre vonatkozé adatkovetelmények

Lancfirészolajok,
a beton tapaddsit
s Hidraulikafolya- PR gatlo anyagok és Kétiitemii moto-
2.1, kritérium dékok Zsirok ) az egyéb, teljes rokhoz val6 olajok
veszteségii kend-
anyagok
A kész termék vizi toxicitdsa mindhdrom,
OECD 201, 202 és 203 akut toxicitds > 100 mg|l > 1000 mg/l > 1000 mg/l > 1000 mg/l
vizsgdlatban
A vizi toxicitds minden egyes fG Gsszetevire
vonatkozéan az OECD 201 és 202 vizs- > 100 mg|l > 100 mg/l > 100 mg/l > 100 mg/l
gdlatban

(*) A zsirokat csak abban az esetben lehet igy értékelni, ha a sirité biologiai lebonthatésiga > 70 % az OECD 302 C vagy egyenértéki
vizsgdlati modszer alapjén vagy a bioldgiai lebonthatésdg > 20 %, de < 60 % 28 nap utdn az oxigén csokkenésén vagy a széndioxid-
keletkezésen alapulé OECD 301 vizsgélatok alapjan.
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A 2.1. értékelési és ellendrzési kritérium

Jelentéseket kell benydjtani az illetékes testiilet részére, amelyek a készitmény és minden 6 Osszetevd vizi toxicitdsdra
vonatkoz6 adatokat tartalmazzdk; ezek vagy meglévd nyilvéntartdsokbol vagy G vizsgilatokbdl szdrmaznak, és lehetévé
teszik az 1. tdbldzatban meghatdrozott kovetelményeknek valé megfelelés igazoldsat.

A készitmény vizi toxicitdsit az OECD 201, 202 és 203 vagy az ezekkel egyenérték(i moédszereknek megfelelGen kell
meghatdrozni.

Minden egyes Osszetev$ vizi toxicitdsit az OECD 201 és 202 vagy az ezekkel egyenértékti mddszereknek megfelelGen kell
meghatdrozni.

2.2. kritérium: Minden egyes alkotéanyagra vonatkoz6 kovetelmények

A termékhez szdndékosan hozzdadott minden egyes alkotéanyag vizi toxicitdsdra vonatkozdan adatokat kell szolgdltatni.
A vizi toxicitds bizonyos szintjét kitevd egy vagy tobb anyag a 2. tdblazatban megadott kumulativ tomegkoncentraci6ig
megengedett a kenGanyagban.

2. tdbldzat

A kiilonb6z§ termékalcsoportok vizi toxicitisira vonatkozé kovetelmények — Az alkotéanyagokra vonatkozé

adatkovetelmények
2.2. kritérium A jelenlévS anyagok kumulativ tomegkoncentracitja a kovetkezSkben:
Lancftirészolajok,
a beton tapaddsdt
S Hidraulikafolya- . gitlé anyagok és Kétittemd moto-
Vizi toxicitds dékok Zsirok az egyéb, teljes rokhoz valé olajok
veszteségii kend-
anyagok
10 mgfl < akut toxicitds (*) < 100 mg]l 5 5 5
vagy 1 mg/l < NOEC =< 10 mg/l < 20 < 25 <3 < 25
1 mg/l < akut toxicitds (*) < 10 mg/l
vagy 0,1 mg/l < NOEC < 1 mg/l <3 <1 < 0,5 <1
akut toxicitds (*) < 1 mg/l
vagy NOEC < 0,1 mg/! <1 <01 <01 <01

(*) EC50/LC50/IC50.

A 2.2. kritérium értékelése és ellendrzése

Jelentéseket kell benydjtani az illetékes testiilet részére,, amelyek az alkotdanyagok vizi toxicitdsdra vonatkozé adatokat
tartalmazzdk; ezek meglévs nyilvantartdsokbdl vagy 1j vizsgdlatokbdl szdrmaznak, és lehetGvé teszik a 2. tdbldzatban
meghatdrozott kovetelményeknek valdé megfelelés igazoldsat.

Minden egyes alkotéanyag vizi toxicitdst az OECD 201 és 202 vagy az ezekkel egyenértékdi médszereknek megfelelen
kell meghatarozni.

A 2.1. és a 2.2. kritérium értékelése és ellenbrzése

A gyengén o0ld6do GsszetevSk esetében (< 10 mg[l) a WAF-mddszert (Water Accomodated Fraction) lehet alkalmazni a
vizi toxicitds meghatdrozdsihoz. A megillapitott terhelési szint, amelyet LL50-nek is neveznek és a haldlos dézishoz
kapcsolodik, kozvetleniil az osztalyozasi kritériumoknal is alkalmazhatd. Egy WAF elkészitése a kovetkezd irdnymutatdsok
egyikében meghatdrozott ajinldsoknak megfelelGen torténik: ECETOC 20. sz. technikai jelentés (1986), az OECD 1992
301 1L melléklete, az ISO 10634 ttmutatd, vagy az ASTM D6081-98 (Standard practice for Aquatic Toxicity Testing for
Lubricants: Sample Preparation and Results Interpretation).

Az akut vizi toxicitds vizsgélatot algdn és Daphnidn (OECD 201 és 202) nem sziikséges elvégezni, ha:
— az anyag nem hatol 4t biolégiai membrdnon (MM > 800 vagy a molekuldris 4tmér6 > 1,5 nm (> 15 A); vagy
— az anyag rendkiviil nehezen oldddik vizben (vizben oldhatdsdg < 10 ugfl);

mivel az ilyen anyagokat az algdra és Daphnidra nézve nem tekintik toxikusnak vizi kornyezetben.
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Ehhez hasonléan az akut vizi toxicitds vizsgdlatot Daphnidn (OECD 202) nem sziikséges elvégezni, amennyiben a
Daphnidkra vonatkozéan rendelkezésre dll egy hosszd tavi toxicitdsi tanulmany, amely az OECD 211 vagy egy azzal
egyenértéki vizsgdlatnak megfelelGen késziilt.

Adott esetben az anyagok vizben val6 oldhatdsdgat az OECD 105 vizsgilat (vagy azzal egyenértékd vizsgalatok) alapjn
kell meghatérozni.

Amennyiben krénikus toxicitdsra vonatkozé adatok rendelkezésre édllnak (az OECD 210 és 211 vizsgélatok vagy az
ezekkel egyenértékdi moédszerek eredményei), ezeket fel lehet haszndlni az akut vizi toxicitdsra vonatkozé adatok helyett.
A kronikus vizi toxicitdsra vonatkozd adatok hidnya esetében a kérelmezdének egy aldirt irdsbeli nyilatkozatot kell
benytjtania.

3. Bioldgiai lebonthatésig és bioakkumuliciés képesség

A termék nem tartalmazhat olyan anyagot, amely:
— biolégiailag nem lebonthatd

és
— (potencidlisan) bioakkumulativ.

Azonban a termék tartalmazhat a lebonthatdsdg és a potencidlis vagy tényleges bioakkumuldcié bizonyos szintjét kitevd
egy vagy tobb anyagot a 3. tdbldzatban megadott kumulativ tdmegkoncentrdcibig.

3. tdbldzat

A bioldgiai lebonthatésigra és a bioakkumulicids képességre vonatkozé kovetelmények

Az anyagok kumulativ tdmegkoncentracidja:
Léncftirészolajok,
a beton tapaddsat
PR - Hidraulikafolya- . gdtlé anyagok és Kétiitemt moto-
Biologiai lebonthatdsdg dékok Zsitok az egyéb, teljes rokhoz val6 olajok
veszteségi kend-
anyagok

Bioldgiailag nem lebonthatdk () <5 <10 <5 <10
Biolégiailag  aeorob dton  potencidlisan <5 <20 <5 <20
lebonthatd
Bioldgiailag aerob iiton teljesen lebonthatd > 90 > 75 > 90 > 75

(*) Megjegyzés: nem tartalmazhat olyan anyagokat, amelyek bioldgiailag nem lebonthatdk és nem bioakkumulativak.

A 3. kritérium értékelése és ellendirzése

A megfelelGséget kovetkezd informécidk szolgéltatdsdval kell igazolni:

— Jelentések, amelyek minden egyes alkotdanyag bioldgiai lebonthatésdgra vonatkozd adatit tartalmazzdk, amennyiben
ez nincs megfelelGen feltiintetve az egyes anyagokra vonatkozd biztonsdgi adatlapon.

— Jelentések, amelyek minden egyes alkotdanyag bioakkumuldciés képességre vonatkozé adatdt tartalmazzak:

— a bioldgiailag nem lebonthaté anyagokra és

— a toxikus, valamint a rendkiviil toxikus anyagokra vonatkozdan, amelyek bioldgiailag kénnyen lebonthaték

(osztdlyozdsi célbdl).

A termékben taldlhaté minden egyes alkotbanyagra vonatkozé bioldgiai lebonthatdsdgot a kovetkezSkben meghatdrozott
vizsgalati mddszerekkel (vagy egyenértékd vizsgélatokkal) kiilon-kiilon kell meghatdrozni:

Egy anyag akkor teljesen lebonthaté (aerob), ha

1. az OECD 301 A-F vagy az ezzel egyenértékd vizsgdlatoknak megfelelGen egy 28 napos vizsgélat sordn a kovetkezd

,,,,,

— az OECD 301 vizsgélatokban az oldott szerves szén alapjan: = 70 %,

— az OECD 301 vizsgilatokban az oxigéncsokkenés vagy széndioxid-keletkezés alapjin: az elméleti legmagasabb

érték > 60 %-a.
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2. A BOD;/ThOD vagy BOD;s/COD hanyados nagyobb, mint 0,5.

Az OECD-vizsgélatban a ,10 napos ablak” elvet nem sziikségszerti alkalmazni. Amennyiben a bioldgiai lebonthatdsig
szitkséges szintjét 28 nap alatt éri el, de nem a ,10 napos ablak” idején belill, alacsonyabb lebonthatésagi ardnyt kell
feltételezni.

Egy anyag akkor potencidlisan lebonthaté, ha:

— a bioldgiai lebonthatésdg > 70 % a bioldgiailag potencidlis lebonthat6sdgra vonatkozé OECD 302 vizsgélat vagy az
azzal egyenértékd vizsgdlati modszer alapjdn, vagy

— a bioldgia lebonthat6sdg > 20 %, de < 60 % 28 nap utdn az oxigén csokkenésén vagy a széndioxid-keletkezésen
alapulé OECD 301 vizsgélatok alapjin, vagy

— a bioldgiai lebonthatésdg > 60 % az I1SO 14593 alapjin (,CO,-g6ztérvizsgilat”).

Azon anyag, amelynek elsGdleges feladata a strités, akkor tekinthet§ bioldgiailag potencidlisan lebonthaténak (aerob
koriilmények kozott), ha a bioldgiailag potencidlis lebonthatdsdgra vonatkozé OECD 302 vizsgilattal vagy azzal egyen-
értéki modszerekkel kapott eredményben a biol6giai lebonthatdsdg nagyobb 20 %-nal. A vizi toxicitdsra vonatkozo
osszes kovetelményt akkor kell a vizi kornyezetben torténd elhelyezés utdn a bontdsi termékekre alkalmazni, ha azokrdl
tudomdnyosan bebizonyosodott, hogy azok a siirit6 szdrmazékai.

Egy anyag bioldgiailag nem lebonthat6, ha nem felel meg a bioldgiailag teljes és potencidlis lebonthatdsagra vonatkozd
kritériumoknak.

Egy anyag nem bioakkumulativ, ha annak MM > 800 vagy annak molekuldris dtmérgje > 1,5 nm (> 15 A).
Egy anyag, amelynél az MM > 800 vagy amelynek molekuldris dtméréje > 1,5 nm (< 15 A) nem bioakkumulativ, ha
— az oktanol/viz megoszldsi hdnyados log K, < 3 vagy > 7 vagy

— a mért BCF < 100. Mivel a kenGanyagokban haszndlt legtobb anyag inkdbb viztaszit6, a BCF-értéket a lipid tomeg-
ardnydra kell alapozni, és elegendd megfigyelési idGszakot kell biztositani.

Vizsgdlati médszerek

A konnyd bioldgiai lebonthatdsdg meghatdrozisihoz alkalmazandé vizsgilatok az OECD 301 A-F, az ISO-val és az
ASTM-mel egyenértékd eljarisok vagy a BODs/(ThOD vagy COD) hdnyados. A BODs/(ThOD vagy COD) hdnyadost csak
abban az esetben lehet alkalmazni, ha nem dll rendelkezésre az OECD 301 vagy mds, azzal egyenértékdi vizsgdlati
modszereken alapulé adat. A BODs meghatdrozdsa a C.5. (92/69/EGK bizottsdgi irdnyelv (')) pontnak vagy egyenértéki
moédszereknek megfelelGen torténik, mig a COD meghatdrozdsa a C.6. (92/69/EGK irdnyelv) pontnak vagy egyenértékd
mddszereknek megfelelGen torténik. A potencidlis bioldgiai lebonthatésdg meghatdrozasdhoz alkalmazandé vizsgélatok az
OECD 302 vagy az ezzel egyenértékii vizsgélati mddszerek.

A kérelmez6 az anyag bioldgiai lebonthatdsiganak becsléséhez haszndlhat Gsszehasonlit adatokat. Egy anyag bioldgiai
lebonthatésdgdnak értékeléséhez Gsszehasonlité adatok akkor elfogadhatok, ha a referenciaanyag csak egyfunkcios
csoportban vagy fragmentumban kiilonbozik a termékben hasznélt anyagtdl. Ha a referenciaanyag konnyen vagy biold-
giailag potencidlisan lebonthaté és a funkciécsoportnak pozitiv hatdsa van az aerob bioldgiai lebonthat6sdgra, akkor az
alkalmazott anyagot is dgy lehet tekinteni, mint amely konnyen vagy bioldgiailag potencidlisan lebonthatd. A bioldgiai
lebonthatdsdgra a kovetkezd funkcids csoportok és fragmentumok vannak pozitiv hatdssal: alifis és aromds alkohol
[-OH], alifés és aromds zsirsav [-C(=0)-OH], aldehid [-CHO], észter [-C(=0)-O-C], amid [-C(=0)-Na a C(=S)-N-bdl] A
osszehasonlitds esetében a vizsgdlatokrél megfelel§ és megbizhaté dokumentdciot kell szolgéltatni, amely a funkciondlis
csoportnak a strukturdlisan hasonlé anyagok bioldgiai lebonthatésdgdra gyakorolt pozitiv hatdsit bizonyitja.

A log oktanol/viz megoszldsi hdnyadost (log K,,,) az OECD 107, 117 vagy a 123 vizsgalat-tervezet vagy mds egyenérték
vizsgdlati modszerrel kell meghatdrozni. A bioldgiai feldtsuldsi faktort (BCF) az OECD 305 vizsgélatnak megfelelGen kell
meghatdrozni.

Log K, értékeket csak szerves kémiai anyagokban lehet alkalmazni. A nem szerves OsszetevSk, néhany feliiletaktiv anyag
és néhany metalloorganikus vegyiilet bioakkumulaciés képességének meghatdrozdsdhoz BCF méréseket kell végezni.

() HL L 383, 1992.12.29., 113. o.
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Amennyiben a vizsgalatot nem lehet elvégezni (pl. az anyagnak magas a feliileti aktivitdsa, vagy vizben vagy oktanolban
nem oldddik, a log K, kiszdmitott értékét, valamint a szdmitdsi modszert be kell nydjtani.

A log K, szdmitdsdhoz a kovetkezd modszerek megengedettek: CLOGP a 0 és 9 kozotti log K, esetében, LOGKOW
(KOWWIN) a — 4 és 8 kozotti log Ky, esetében, AUTOLOGP az 5-nél nagyobb log K, esetében a technikai dtmutatéra
(TGD) tdmaszkodé 1488/94/[EK (1) bizottsagi rendeletben meghatdrozottak alapjan.

4. Bizonyos anyagok kizirisa

Azon anyagokat, amelyek a kozosségi viziigyi politika teriiletén az elsébbségi anyagok jegyzékében és az OSPAR-
megéllapodds els6bbségi anyagok listdjaban szerepelnek (mindegyik a 2004. decemberében érvényes véltozat), nem
lehet szdndékosan a kozosségi okocimkére jogosult termékekhez dsszetevéként adni.

Szerves halogénvegyiileteket és nitritvegyiileteket nem lehet szdndékosan a kozosségi okocimkére jogosult termékekhez
sszetevként adni.

Fémeket vagy fémes vegyiileteket nem lehet szandékosan a kozosségi okocimkére jogosult termékekhez osszetevSként
adni, a ndtrium, kdlium, magnézium és kalcium kivételével. A sdritGanyagok esetében a litium- ésfvagy aluminiumve-
gyiileteket is fel lehet hasznilni az e mellékletben meghatdrozott mds kritériumok dltal korldtozott koncentracioig.

A 4. kritérium értékelése és ellenbrzése

Az e kovetelményeknek valé megfelelést irdsban kell megallapitani, és a kérelmezdnek ala kell irnia.

5. Megdjulé nyersanyagok

A kész terméknek a kovetkezé mennyiségtli, megtjulé nyersanyagb6l szdrmazé széntartalommal kell rendelkeznie:

— 2 50 % (m/m) hidraulikaolajok esetében,

— 2 45% (m/m) zsirok esetében,

|
v

70 % (m/m) lancfiirészolajok, a beton tapadasit gatlé anyagok és az egyéb, teljes veszteségli kenGanyagok esetében,

|
1\

50 % (m/m) kétiitemti motorokhoz hasznélt olajok esetében.

A megtjulé nyersanyagbdl szdrmazé széntartalom az A x Osszetevs tomegszazalékdnak (az A Osszetevben a [n6vényi]
olajokbdl vagy [allati] zsirokbdl szdrmazd C-atomok szdmat el kell osztani az A Osszetev§ C-atomjainak teljes szdmaval)
és a B x osszetevd tomegszazalékdnak (a B Osszetevében a [n6vényi] olajokbdl vagy [dllati] zsirokbdl szdrmazé C-atomok
szamat el kell osztani a B Osszetevd C-atomjainak teljes szdmadval) — és igy tovabb — Gsszegét jelenti.

A 5. kritérium értékelése és ellenbrzése

A kérelmezdnek e kritériumra vonatkozé megfelel@ségi nyilatkozatot kell benydjtania az illetékes testiilet részére.

6. Miiszaki teljesitmény

A hidraulikaolajoknak meg kell felelniiik legalabb az ISO 15380 2-5. tdbldzatdban meghatdrozott mdszaki teljesitményre
vonatkoz6 kritériumoknak.

A zsiroknak ,felhasznéldsra alkalmasnak” kell lenniiik.

A lancftirészolajoknak meg kell felelniiik legaldbb a németorszdgi okocimke (,kék angyal”) RAL-UZ 48 el6irdsdban
meghatdrozott mszaki teljesitményre vonatkozo kritériumoknak.

A beton tapaddsat gatlé anyagoknak és mds, teljes veszteség(i kenSanyagoknak ,felhaszndldsra alkalmasnak” kell lenniiik.

A kétiitem(i motorokhoz haszndlt olajoknak meg kell felelniiik legaldbb az NMMA TC-W3-nak a ,NMMA Certification for
Two-Stroke Cycle Gasoline Engine Lubricants”ban meghatdrozott miszaki teljesitményre vonatkozé kritériumoknak.

() HL L 161., 1994.6.29., 3. o.
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A 6. kritérium értékelése és ellendrzése

A kérelmezdnek a kapcsolédd dokumentumokkal egyiitt e kritériumra vonatkoz6 megfelelgségi nyilatkozatot kell benyj-
tania az illetékes testiilet részére.

7. Az okocimkén feltiintetett adatok

Az 6kocimke 2. rovatdnak a kovetkezd szoveget kell tartalmaznia: ,a haszndlat sordn mérsékelt veszély a vizre és talajra;
mérsékelt CO,-kibocsdtds”.

A 7. kritérium értékelése és ellendrzése

A kérelmez6nek be kell nytjtania a terméke csomagoldsdnak egy mintdjat az illetékes testiilet részére, amelyen feltiinteti
az O6kocimkét és az e kritériumra vonatkozd megfelelGségi nyilatkozatot.
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2005. éprilis 29.)

a tagillamok részére a vidékfejlesztési intézkedésekre vonatkozéan a 2000-2006 kozotti idGszakra
az Eurépai Mezbgazdasiagi Orientdcids és Garanciaalap Garanciarészlege dltal megitélt keretosszegek
indikativ felosztisinak rogzitésérél sz6l6 1999/659/EGK hatirozat moédositdsirol

(az értesités a C(2005) 1320. szamii dokumentummal tortént)

(Csak a ddn, holland, angol, finn, francia, német, gorog, olasz, portugdl, spanyol és svéd szoveg hiteles)

(2005/361/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai MezGgazdasagi Orientdciés és Garancia-
alapbdl (EMOGA) nytjtand6 vidékfejlesztési tdmogatdsrol szol6,
bizonyos rendeleteket mddosité és hatdlyon kiviil helyezd,
1999. mdjus 17-i 1257/1999[EK rendeletre (!) és kiilonosen
annak 46. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A Bizottsdg 1999/659/EK hatdrozatdval (3 a 2000-2006
kozotti id@szakra rogzitette a tagillamok részére az
EMOGA Garanciarészlege altal finanszirozott vidékfej-
lesztési intézkedésekre megitélt keretosszegek kezdeti
felosztdsat.

(2 Az 1257[1999[EK rendelet 46. cikkének (3) bekezdésével
osszhangban a keretosszegek kezdeti felosztdsdt médosi-
tani kell a tényleges kiaddsok és a tagdllamok dltal
benyujtott feliilvizsgalt kiaddsi elSrejelzések alapjan, figye-
lembe véve a programok célkittizéseit.

(3) Az Eurépai Mezdgazdasigi Orientdciés és Garancia-
alapbdl (EMOGA) nytjtand6 vidékfejlesztési timogatdsrol
sz6016 1257/1999/EK tandcsi rendelet alkalmazdsdnak
részletes  szabélyairdl  sz6l6, 2004. dprilis 294
817/2004/EK bizottsdgi rendelet }) 57. cikkének (2)
bekezdésével oOsszhangban a Bizottsdgnak az érintett
pénziigyi év koltségvetésének elfogaddsit kovetd két
hénapon belill ki kell igazitania az 1999/659/EK hata-
rozatban meghatdrozott keretosszegek tagallamonkénti
kezdeti felosztdsat.

(") HL L 160., 1999.6.26., 80. o. A legutébb a 2223/2004/EK rende-
lettel (HL L 379., 2004.12.24., 1. 0.) médositott hatdrozat.

(3 L 259, 1999.10.6., 27. o. A legutébb a 2004/592/EK hatdrozattal
(L 263., 2004.8.10., 24. 0.) modositott hatdrozat.

() HL L 153, 2004.4.30., 30. o.

(4 A keretosszegek kezdeti felosztdsdnak kiigazitdsakor
figyelembe kell venni a tagdllamok altal a 2000-2004
kozotti idGszakban realizdlt pénziigyi teljesitést, valamint
a 2005. és 2006. évre vonatkozdan a 2004. oktdber 1-je
el6tt benyjtott feliilvizsgalt eldrejelzéseket.

(5) Az 1999/659[EK hatdrozatot ezért ennek megfeleléen
modositani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az 1999/659/EK hatdrozat melléklete helyébe e hatdrozat
mellékletének szévege 1ép.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a Belga Kirdlysdg, a Dédn Kirdlysdg, a
Németorszagi Szovetségi Koztdrsasdg, a Gorog Koztdrsasag, a
Spanyol Kirdlysig, a Francia Koztirsasdg, Irorszdg, az Olasz
Koztarsasdg, a Luxemburgi Nagyhercegség, a Holland Kirdlysdg,
az Osztrak Koztdrsasdg, a Portugdl Koztarsasdg, a Finn Koztar-
sasdg, a Svéd Kirdlysig és Nagy-Britannia és Eszak-rorszdg
Egyesiilt Kiralysaga a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2005. dprilis 29-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL

a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2005. méjus 2.)

Szardinidn (Olaszorszdg) a vaddisznék afrikai sertéspestisének a felszimoldsira vonatkozé terv
jovahagydsarol

(az értesités a C(2005) 1255. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak az olasz nyelvii széveg hiteles)

(EGT vonatkozdsd szoveg)

(2005/362/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésére,

tekintettel az afrikai sertéspestis elleni védekezésre vonatkozé
kiilon rendelkezések megallapitdsarél, valamint a fert8z4 sertés-
bénulds (Teschen-betegség) és az afrikai sertéspestis tekintetében
a 92/199/EGK irdnyelv moédositdsarol sz6lo, 2002. janius 27-i
2002/60/EK tandcsi irdnyelvre (') és kilonosen annak 16. cikke
(1) bekezdésére,

mivel:

(1) A vaddiszn6k sertéspestise jelen van Szardinia Nuoro
megyéjében (Olaszorszdg).

(2)  2004-ben kétszer is komolyan kidjult a jarviny Szardi-
nidn. Olaszorszdg a betegség visszatérésével kapcsolatban
felilvizsgalta a betegség felszdmoldsira a 2002/60/EK
irdnyelv keretében mindeddig tett intézkedéseket.

(3)  E kitjuldssal kapcsolatban a Bizottsdg feliilvizsgdlta a
Szardinidn kitort afrikai sertéspestist érintd, kozosségi
szinten elfogadott intézkedéseket, és elfogadta a Szardi-
nidn (Olaszorszdg) jelen 1év6 afrikai sertéspestissel szem-
beni éllat-egészségiigyi védintézkedésekrdl szolo, 2005.
méjus 2-i 2005/363/EK (3 bizottsdgi hatdrozatot.

(4) A 2002/60[EK irdnyelv értelmében Olaszorszdg benyuj-
tott jovdhagydsra egy, a Szardinia tartomdnyban a
vaddisznok afrikai sertéspestisének a felszdmoldsira
irdnyulé tervet, amely intézkedéseket tartalmaz a betegség
hazi sertésekre val6 atterjedésének megel8zésére vonatko-
zban is.

(5) A benytjtott tervben maghatdrozzdk azokat a szardiniai
ovezeteket, amelyek az afrikai sertéspestis tekintetében
kiilonboz8 kockazati szintet jelentenek, és ahol a beteg-
ségre vonatkozodan kilonb6z8 megfigyelési és ellendrzési
intézkedéseket kell bevezetni.

() HL L 192, 2002.7.20., 27. 0. A 2003. évi csatlakozdsi okmdnnyal
modositott irdnyelv.
(%) Lasd e Hivatalos Lap 38 oldaldt.

(6) Az Olaszorszdg dltal benyujtott, a vaddisznék afrikai
sertéspestisének  felszdmoldsdra  vonatkozé  tervet
megvizsgaltak, és a 2002/60/EK iranyelvnek megfele-
16nek talaltdk.

(7) Az atlathat6sdg érdekében helyénvalé e hatdrozatban
azon foldrajzi teriileteket meghatdrozni, ahol a felszdmo-
lasra vonatkozé tervet végre kell hajtani.

(8) Az e hatdrozatban elirt intézkedések 6sszhangban
vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Olaszorszdg dltal benyujtott, a vaddisznok afrikai sertéspes-
tisének felszdmoldsdra vonatkozé terv a mellékletben meghata-
rozott teriileten jovdhagydsra keriil.

2. cikk

Olaszorszdg haladéktalanul meghozza azokat az intézkedéseket,
amelyek ahhoz sziikségesek, hogy megfeleljen ennek a hatdro-
zatnak, és kihirdeti azokat. Errdl haladéktalanul tdjékoztatja a
Bizottsagot.

3. cikk

E hatdrozat cimzettje az Olasz Koztdrsasdg.

Kelt Briisszelben, 2005. mdjus 2-dn.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

Szardinia (Olaszorszdg) azon teriiletei, ahol a felszimoldsra vonatkozé tervet végre kell hajtani

A. Fertdzott ovezet

Nuoro megyében Montarbu korzetének teriilete, Arzana, Gairo, Osini, Seui és Ussassai telepiiléskehez tartozé teriiletek
egy részén.

B. Magas fertdzési kockdzatot jelentd teriilet
a) Nuoro megye egész teriilete az A. pontban emlitett teriiletek kivételével.

b) Sassari megyében Ala’ dei Sardi, Anela, Banari, Benetutti, Bessude, Bonnanaro, Bono, Bonorva, Borutta, Bottidda,
Budduso’, Bultei, Burgos, Cheremule, Cossoine, Esporlatu, Giave, Illorai, Ittireddu, Mores, Nughedu di San Nicolo’,
Nule, Pattada, Siligo, Thiesi és Torralba telepiilések teriilete.

C. Megfigyelési korzet

Szardinia tartomdny teriilete az A. és B. pontban emlitett teriiletek kivételével.
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2005. méjus 2.)

a Szardinidn (Olaszorszdg) jelen 1évé afrikai

sertéspestissel szembeni dllat-egészségiigyi

védintézkedésekrol

(az értesités a C(2005) 1321. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozdst szoveg)

(2005/363[EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a bels§ piac megvaldsitisdnak céljaval a Kozosségen
beliili kereskedelemben alkalmazhaté éllat-egészségiigyi ellendr-
zésekrdl sz016, 1989. december 11-i 89/662[EGK () tandcsi
irdnyelvre és killonosen annak 9. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel az egyes él§ éllatok és dllati termékek Kozosségen
beliili kereskedelmében a bels6 piac megvaldsitasinak céljaval
alkalmazandé dllat-egészségiigyi és tenyésztéstechnikai ellendr-
zésekrdl sz616, 1990. janius 26-i 90[425/EGK (?) tandcsi irdny-
elvre és kiilonosen annak 10. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel az emberi fogyasztdsra szant allati eredetii termékek
elGéllitdsat, feldolgozdsdt, terjesztését és bevitelét szabalyozd
allat-egészségiigyi szabalyok megallapitdsar6l sz0l6, 2002.
december 16-i 2002/99/EK (°) tandcsi irdnyelvre és kiilondsen
annak 4. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A Szardinidn (Olaszorszdg) jelen 1évS afrikai sertéspes-
tissel szembeni egészségvédelmi intézkedésekrdl sz6l6,
2003. julius 10-i 2003/514/EK (*) bizottsagi hatdrozatot
az afrikai sertéspestis Szardinia (Olaszorszdg) Nuoro
tartomdnydban valé jelenlétére valaszként fogadtdk el.

(2)  2004-ben Szardinidn az afrikai sertéspestis sulyos kitju-
lasa fordult elS. Szardinia Nuoro tartomdnydban az
afrikai  sertéspestist a hdzisertés- és vaddiszndallo-
ményban endémids betegségnek kell tekinteni. Azonban
e betegség hézisertésekben el6fordulé néhany kitorését
jelentették Szardinia mds tartomdnyaiban is.

(3) A jarvanyiigyi helyzet az €l6 sertések, sertéssperma, pete-
sejt és embriok, valamint a sertéshds, sertéshiistermékek
és sertéshust tartalmazé mds termékek kereskedelme
tekintetében veszélyezteti mdas olaszorszagi régiok és
més tagallamok sertésallomanyat.

(') HL L 395, 1989.12.30., 13. o. A legutébb a 2004/41/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 157, 2004.4.30., 33 o.)
modositott irdnyelv.

() HL L 224, 1990.8.18., 29. o. A legutébb a 2002/33/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 315. 2002.11.19, 14. o.)
modositott irdnyelv.

() HL L 18., 2003.1.23., 11. o.

4 HL L 178., 2003.7.17., 28. o.

(4)  Olaszorszdg intézkedéseket hozott az afrikai sertéspestis
Szardinidn torténd lekiizdésére az afrikai sertéspestis
elleni védekezésre vonatkozd kiilon rendelkezések megal-
lapitdsar6l, valamint a fert6z8 sertésbénulds (Teschen-
betegség) és az afrikai sertéspestis tekintetében a
92/199/EK irdnyelv mddositdsarél sz6l6, 2002. junius
27-i 2002/60/EK (°) tandcsi irdnyelv keretein beliil.

(5)  Olaszorszdg a betegség 2004-ben tortént kidjuldsdra
tekintettel feliilvizsgdlta az eddig megtett intézkedéseket.

(6) A Szardinidn (Olaszorszag) a vaddiszndk afrikai sertés-
pestisének a felszdmoldsdra vonatkozd terv jovdhagyé-
sar6l sz6l6, 2005. méjus 2-i 362/2005/EK (%) bizottsagi
hatdrozatot az Olaszorszdg altal az afrikai sertéspestis
vaddisznokban torténd felszamoldsdra vonatkozé mente-
sitési terv jovahagyasa érdekében fogadtik el.

(7) A jelenlegi jarvanyiigyi helyzetre tekintettel, helyénvald
tovabbi kozosségi intézkedéseket alkalmazni Szardinia
egész teriiletére az él6 sertések, a sertéssperma, a pete-
sejtek és embriok mozgdsa, valamint a sertéshils, a sertés-
hustermékek és a sertéshist tartalmazé mds termékek
szllitdsa tekintetében.

(8)  Helyénvalé meghatdrozott eltéréseket biztositani az e
hatdrozatban el6irt intézkedések aldl az olyan sertésektdl
szarmazd sertéshisra, amelyek vdgdsra szdnt sertésként
érkeztek Szardinidra, Osszhangban a szarvasmarhafélék
és a sertések Kozosségen beliili kereskedelmét érintd
allat-egészségiigyi problémakrol sz6lo, 1964. jinius 26-i
64/432[EGK (7) tandcsi irdnyelvvel, vagy a szarvasmarha-
félék, a sertések és a friss hiis harmadik orszagbdl torténd
behozataldra vonatkozd egészségiigyi és dllat-egészség-
gyl vizsgdlatok problémdirdl sz6lé, 1972. december
124 72[462[EGK (%) tandcsi irdnyelvvel, vagy az egyes
¢l6 patds dllatok Kozosségbe torténd behozataldra, vala-
mint a Kozosségen torténd dtszdllitdsdra vonatkozé dllat-
egészségiigyi szabilyok megallapitdsar6l, a 90/426/EGK
és 92/65/EGK iranyelv modositdsdrdl, valamint a
72[462[EGK irdnyelv hatdlyon kivill helyezésérdl szélo,
2004. dprilis 26-i 2004/68/EK (°) tandcsi irdnyelvvel,
vagy megfelelnek e hatdrozat meghatdrozott kévetelmé-
nyeinek.

() HL L 192., 2002.7.20., 27. o. A legutébb a 2003-as csatlakozisi

okmdnnyal moédositott irdnyelv.

(%) Lasd e Hivatalos Lap 36. oldalit.

() HL 121, 1964.7.29., 1977/64. o. A legutébb az 1/2005/EK rende-
lettel (HL L 3., 2005.1.5., 1. 0.) mddositott irdnyelv.

(®) HL L 302., 1972.12.31., 28. 0. A legutobb a 807/2003/EK rende-
lettel (HL L 122., 2003.5.16., 36. 0.) médositott irdnyelv.

() HL L 139., 2004.4.30., 320. o.
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(9)  Ugyancsak helyénvalé meghatdrozott eltérések el6irdsa az
olyan hiisb6l nyert sertéshistermékek és sertéshist tartal-
mazé mas termékek szdmdra, amelyeket friss sertéshiis-
ként léptettek be Szardinidra, a friss his elGillitdsira és
forgalmazdsira vonatkozd egészségiigyi  feltételekrdl
sz616, 1964. janius 26-i 64/433/EGK (') tandcsi irdny-
elvvel 6sszhangban, vagy a 2002/99/EK irdnyelvvel 6ssz-
hangban, vagy amely megfelel a hisipari termékek és
egyes mas dllati eredetli termékek eldallitasat és forga-
lomba hozataldt érint6 egészségiigyi problémdkrol
sz616, 1976. december 21-i 77/99/EGK (?) tandcsi irdny-
elvnek vagy megfelelnek e hatdrozat meghatarozott kove-
telményeinek.

(10) A sertéshast kiilonleges jeloléssel kell ellitni annak bizto-
sitisa érdekében, hogy az dllat-egészségiigyi kovetelmé-
nyeknek meg nem felel§ sertéshust, sertéshustermékeket
és sertéshust tartalmazé mds termékeket ne szdllitsdk ki
Szardinidr6l, és hogy biztositsdk az ilyen sertéshis és
termékek nyomonkovethetéségét. E kiilonleges jelolé-
seknek olyannak kell lenniitk, hogy azokat ne lehessen
Osszetéveszteni a sertéshisra a 64/433[EK irdnyelv L
melléklete IX. fejezetének 50. pontjdban el8irt ovilis
bélyegzével, vagy annak alkalmazdsa utdn az emberi
fogyasztasra szant allati eredet(i termékek hatdsagi ellen-
Grzésének megszervezésére vonatkoz6 kiilonleges szabd-
lyok  megdllapitdsirol ~ sz6lo, 2004. dprilis  29-i
854/2004/[EK (°) rendeletnek megfelel§ dllat-egészségiigyi
jeloléssel, és a sertéshistermékekre és a sertéshast tartal-
maz6 mds termékekre a 77/99/EGK irdnyelv B. mellék-
lete VI. fejezetének 4. pontjaban elSirt ovdlis bélyegzével,
vagy annak alkalmazdsit kovetGen az dllati eredeti élel-
miszerek kiilonleges higiéniai szabalyainak megéllapita-
sardl szol6, 2004. dprilis 29-i 853/2004[EK () rende-
letnek megfelel§ azonosité jel6léssel.

(11) A 2003/514[EK hatdrozatot ezért hatdlyon kivil kell
helyezni.

(12) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések osszhangban
vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Allandé
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Targy és hataly

E hatdrozat dllat-egészségiigyi szabdlyokat allapit meg az aldb-
biak vonatkozdsdban:

a) Szardinidrdl szdrmazd él6 sertések, sertéssperma, petesejtek
és embriok mozgdsa és ilyen sertéshls, sertéshiistermékek és
sertéshist tartalmazé minden mds termék széllitdsa; és

(") HL 121., 1964.7.29., 2012/64. o. A legutébb a 2003. évi csatlako-
zasi okmannyal médositott irdnyelv.

(3 HL L 26., 1977.1.31., 85. o. A legutébb a 2003. évi csatlakozdsi
okmdannyal médositott irdnyelv.

() HL L 139., 2004.4.30., 206. o. A 882/2004/EK rendelettel (HL L
165., 2004.4.30., 1. 0.) mddositott rendelet.

(4 HL L 139, 2004.4.30., 55. o.

b) Szardinidn a sertéshis, a sertéshistermékek és a sertéshiist
tartalmazé minden mds termék jelolése.

2. cikk
Fogalommeghatirozasok

E hatdrozat alkalmazdsiban a kovetkez6 meghatdrozdsokat kell
hasznalni:

a) ,sertés” a 2002/60[EK irdnyelv 2. cikkének a) pontjiban
foglalt meghatarozas szerint;

b) ,sertéshis™ a sertés barmely, emberi fogyasztdsra alkalmas
; Yy Y
része;

) ,sertéshistermékek” feldolgozott termékek, amelyek a
sertéshiis feldolgozdsdbdl vagy az ilyen termékek tovabbi
feldolgozdsabdl szarmaznak gy, hogy metszéslapjuk azt
mutatja, hogy a termékek mdr nem rendelkeznek a friss
his jellemzgivel.

d) ,sertéshist tartalmazé mds termékek™: sertéshist vagy sertés-
husterméket tartalmazd, emberi fogyasztdsra sznt termékek.

3. cikk

Szardinidr6l szirmaz6 él6 sertések, sertéssperma, pete-

sejtek és embriok mozgisinak és az ilyen sertéshiis, sertés-

histermékek és sertéshist tartalmazé minden mds termék
széllitidsdnak tilalma

Olaszorszdg megtiltja a kovetkezdket:

a) él6 sertések mozgdsa Szardinidrdl;

b) sertéssperma, petesejtek és embridk mozgdsa Szardinidrol; és

¢) Szardinidrdl szdrmazé sertéshiis, sertéshistermékek és sertés-
hist tartalmazé minden mds termék széllitdsa.

4. cikk

Szardinidn a sertéshis, a sertéshiastermékek és a sertéshast
tartalmazé minden mds termék kiilonleges jelolése

Olaszorszdg biztositja, hogy a Szardinidn lelt sertésekbdl szér-
mazd sertéshist, sertéshistermékeket és sertéshtist tartalmazd
més termékeket olyan kiilonleges allat-egészségiigyi vagy azono-
sitd jeloléssel lassdk el, amit nem lehet Osszetéveszteni a kozos-
ségi bélyegzdvel, és amely killonosen nem ovilis alakd.
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5. cikk
Eltérés a 3. és 4. cikktdl a sertéshis vonatkozdsdban

(1) A 3. cikk ¢) pontjatdl eltérve Olaszorszdg engedélyezheti
sertéshiis széllitdsat Szardinidrdl Szardinidn kiviili teriiletekre, ha
teljestilnek az e cikk (2)—(5) bekezdésében eléirt feltételek.

(2) A sertéshasnak olyan sertésekbdl kell szdrmaznia:

a) amelyek(et):

i. vagasra szant sertésként léptettek be Szardinidra a
64/432[EGK irdnyelvvel vagy a 72[462[EGK irdnyelvvel
vagy a 2004/68[EK irdnyelvvel 0sszhangban; és

ii. megfelelnek a II. melléklet A. szakaszdban meghatdrozott
feltételeknek;

b) vagy amelyek(et):

i a vigoéhidra széllitdsukat megel6z8en legaldbb négy
hénapig tartottak olyan szdrmazdsi gazdasigban Szardi-
nidn, amely az I. mellékletben felsorolt teriileteken kiviil
fekszik; és

ii. megfelelnek a II. mellékletben meghatdrozott feltéte-
leknek.

(3) A sertéshust olyan Iétesitményekben kell -el6allitani,
tarolni és feldolgozni,

a) amelyeket e célra az illetékes hatdsdg engedélyezett; és

b) amelyekben a sertéshiist a (2) bekezdésnek meg nem feleld
hiistdl elkiilonitve éllitjak el6, taroljak vagy dolgozzdk fel.

(4)  E hatdrozat 4. cikkétdl eltérve a sertéshiist a 64/433/EGK
irdnyelv L. melléklete IX. fejezetének 50. pontjdban el8irt ovilis
bélyegzével, vagy alkalmazdsinak idSpontjdt kovetGen a
854/2004/[EK rendeletnek megfelel§ dllat-egészségiigyi jeloléssel
kell jelolni.

(5) A sertéshust:

a) a 2002/99[EK iranyelv 5. cikkével Gsszhangban dllatorvosi
bizonyitvany kidllitdsdnak kell aldvetni; és

b) Szardinia elhagydsakor az 599/2004/EK (!) bizottsagi rende-
letben megéllapitott bizonyitvanynak kell kisérnie a Kozds-
ségen beliili kereskedelemhez, kiegészitve az e hatdrozat IIL
mellékletében meghatdrozott egészségiigyi kovetelményekkel.

6. cikk

Eltérés a 3. és 4. cikktdl sertéshiistermékek és sertéshasbol
késziilt minden més termék vonatkozdsiban

(1) A 3. cikk ¢) pontjatdl eltérve Olaszorszag engedélyezheti
sertéshistermékek és sertéshist tartalmazé minden més termék
szallitasat Szardinidrdl Szardinidn kiviili teriiletekre, ha telje-
siilnek az e cikk (2)—(5) bekezdésében eldirt feltételek.

(2) A termékek(nek):

a) vagy olyan hiisbdl kell szdrmazniuk, amelyet a 64/433/EGK
irdnyelvnek vagy a 2002/99/EK irdnyelvnek megfelel§ friss
husként 1éptettek be Szardinidra; vagy

b) az e hatdrozat 5.cikkének megfelel sertéshisbol kell szér-
mazniuk; vagy

¢) meg kell felelniik a 2002/99/EK irdnyelv 4. cikkének (1)
bekezdésének, és azokat olyan kezelésnek vetették ald,
amelyet az ezen irdnyelv III. mellékletében meghatdrozottak
szerint az afrikai sertéspestis virusdnak megsemmisitésére
elismernek.

(3) A termékeket olyan létesitményekben kell elGallitani,
tarolni és feldolgozni:

a) amelyeket e célra az illetékes hat6sdg engedélyezett; és

b) amelyekben kizardlag a (2) bekezdésnek megfelel§ termé-
keket dllitanak el6, térolnak vagy dolgoznak fel.

(4)  E hatdrozat 4. cikkétdl eltérve a termékeket a 77/99/EGK
irdnyelv B. melléklete VI. fejezetének 4. pontjiban el6irt ovalis
bélyegzbvel, vagy alkalmazdsinak idGpontjat kovetSen a
853/2004/EK rendeletnek megfelel§ dllat-egészségiigyi jeloléssel
kell jelolni.

(5 A termékeket:
a) a 2002/99[EK irdnyelv 5. cikkével 6sszhangban éllatorvosi

bizonyitvany kiallitdsinak kell aldvetni; és

() HL L 94., 2004.3.31,, 44. o.
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b) Szardinia elhagydsakor az 599/2004/EK rendeletben megdl-
lapitott bizonyitvanynak kell kisérnie a Kozosségen belili
kereskedelemhez, kiegészitve az e hatdrozat IV. mellékletében
meghatdrozott egészségiigyi kovetelményekkel.

7. cikk
A Bizottsig és a tobbi tagillam tdjékoztatdsa

Olaszorszdg a hatdrozat keltétdl szdmitva hathavonként tdjékoz-
tatja a Bizottsdgot és a tobbi tagdllamot a kovetkezSkrdl:

a) az 5. cikk (3) bekezdésében és a 6. cikk (3) bekezdésében
emlitett engedélyezett létesitmények naprakész jegyzéke; és

b) az 5. cikk (4) bekezdésében és a 6. cikk (4) bekezdésében
el6irt modon tantsitott sertéshis, sertéshiistermék és sertés-
hiist tartalmazé minden mds termék valamennyi szdllitmd-
nyanak jegyzéke; és

¢) az e hatdrozat alkalmazdsdval kapcsolatos minden lényeges
informdcio.

8. cikk
Hatélyon kiviil helyezés
A 2003/514[EK hatdrozat hatdlydt veszti.
9. cikk
Cimzettek

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.
Kelt Briisszelben, 2005. mdjus 2-an.
a Bizottsdg részérdl

Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

Szardinidnak az 5. cikk (2) bekezdése b) pontjinak i. alpontjiban emlitett teriiletei

a) Nuoro tartomany teljes teriilete.

b) Sassari tartomdnyban: Ala’ dei Sardi, Anela, Banari, Benetutti, Bessude, Bonnanaro, Bono, Bonorva, Borutta, Bottidda,
Budduso’, Bultei, Burgos, Cheremule, Cossoine, Esporlatu, Giave, Illorai, Ittireddu, Mores, Nughedu di San Nicolo’, Nule,
Pattada, Siligo, Thiesi és Torralba korzetek teriilete.
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1. MELLEKLET
Az 5. cikk (2) bekezdésében emlitett feltételek

A. szakasz

Az 5. cikk (2) bekezdésének a) és b) pontjdban emlitett sertésekre vonatkozé feltételek

A végohidra érkezéskor az 5. cikk (2) bekezdésének a) és b) pontjdban emlitett sertéseket az 5. cikk (2) bekezdése
rendelkezéseinek meg nem felel§ sertésektdl kiilon tartjdk és végjak le, barmely kozvetlen vagy kozvetett érintkezés

elkeriilésére.
B. szakasz
Az 5. cikk (2) bekezdésének b) pontjdban emlitett sertésekre vonatkozd kiilon rendelkezések
1. Az 5. cikk (2) bekezdésének b) pontjdban emlitett sertések szarmazdsi gazdasdganak meg kell felelnie a kovetkezdéknek:

"
A

a) az afrikai sertéspestisnek az 5. cikk (2) bekezdésének b) pontjdban emlitett sertések vdgéhidra szllitdsinak
idépontjit megel6z8 hdrom hénapon belill tortént kitorése helyétdl legaldbb 10 km-re kell lennie;

b) olyan tartomdnyban kell lennie, amelyben az illetékes hatdsigok feliigyeletével miikodik az afrikai sertéspestis
megfigyelési és megel6zési terve, és amelyben ennek megfeleléen rendszeresen alkalmazzdk a megfigyelési és
megel6zési intézkedéseket;

) az 5. cikk (2) bekezdésének b) pontjdban emlitett sertések vagéhidra széllitdsinak id6pontjat megel6z6 30 napon
beliil sertéseket nem telepitettek a gazdasdgba;

d) az illetékes dllat-egészségiigyi hatésdg az e pontban meghatdrozott célra engedélyezte.

. Az 5. cikk (2) bekezdésének b) pontjdban emlitett sertéseket az e szakasz 1. pontjaban emlitett szdrmazdsi gazdasagbol

a kovetkezd feltételek mellett széllitjdk a vagohidra:
a) a hat6ségi dllatorvos elvégezte a kovetkezdket:

i. a 2003/422[EK (') bizottsdgi hatdrozat melléklete IV. D. fejezetében meghatdrozott ellendrzési és mintavételi
eljdrdsok; a IV. D. fejezet 6. pontjdban a sertésekre megdllapitott eltérést megfelelSen alkalmazni kell; és

ii. a nyilvintartds és a 92/102/EGK (?) tandcsi irdnyelv 4. és 5. cikkében emlitett sertésazonosit6 jel ellendrzése;

b) az a) pontban emlitett ellendrzések és vizsgdlatok nem utalnak az afrikai sertéspestis jelenlétére, és az e pontban
emlitett ellenérzések megfelelnek a 92/102/EGK irdnyelv 4. és 5. cikkének;

) az 5. cikk (2) bekezdésének b) pontjdban emlitett sertések széllitdsdra hasznalt jarmdveket a 2002/60/EK irdnyelv
12. cikkének megfelelGen kitakaritottdk és fertStlenitették, és azt az illetékes hatdsdg a szdllitds el6tt lepecsételte;

d) a vagohidért felelSs illetékes hatdsdgot tdjékoztattdk az 5. cikk (2) bekezdésének b) pontjdban emlitett sertések
kiildésének szdandékardl, és ez a hatdsdg értesiti a szdrmazdsi gazdasigért felelSs illetékes hat6sdgot azok megér-
kezésérdl.

. A védgéhidon elvégzett, vigds el6tti és vdgds utdni vizsgdlat sordn az illetékes hatdsdg figyelembe veszi az afrikai

sertéspestis jelenlétének barmely jelét.

HL L 143, 2003.6.11., 35. o.
HL

L 355, 1992.12.5, 32. o.
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EUROPAI KOZOSSEG

1II. MELLEKLET
a 2005/363(EK bizottsdgi hatirozathoz

Friss his vonatkozasaban korlatozas alatt allo teriilet

any

II. rész: Bizonyi

Il. Egészséguigyi informaciok
szama

ILa. A bizonyitvany hivatkozasi

ILb. Helyi hivatkozasi szam

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy a fent ismertetett hust:
Allat-egészséglgyi tandsitvany:

terlileten taldlhaté vagohidon nyerték ki a
hatarozat

cikkében/cikkeiben meghatarozott kévetelményeknek.

(szam) hatarozatnak megfelel6en, és megfelel az e

(név)

Hatdségi allatorvos vagy hatésagi ellendr

Név (nyomtatott nagybet(ivel)
Helyi allat-egészséglgyi egység
Datum Alairas

Pecsét

Képesités és beosztas
A megfeleld helyi allat-egészséglgyi egység szama
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IV. MELLEKLET
a 2005/363(EK bizottsigi hatirozathoz

EUROPAI KOZOSSEG Husipari termék vonatkozasaban korlatozas alatt all6 teriilet
Il. Egészséglgyi informaciok IlLa. A bizonyitvany hivatkozasi | Il.b. Helyi hivatkozasi szam
széma
Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy a fent ismertetett husipari terméket
Allat-egészséglgyi tandsitvany:
......................................................................... (betegség neve) miatt korlatozas alatt allé ....... (név) terlleten talalhaté vagéhidon nyerték ki
2 ... (sz&m) hatarozatnak megfelel6en, és megfelel az e hatarozat ..........c.ccocvevvvvene cikkében/cikkeiben meghatarozott
'S kévetelményeknek.
=
c
8
1]
N
$
Hatdsagi allatorvos vagy hatésagi ellenér
Név (nyomtatott nagybetlvel) Képesités és beosztas
Helyi allat-egészségligyi egység A megfelelé helyi allat-egészségligyi egység szama
Déatum Alairas
Pecsét
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(Az Eurdpai Uni6rdl szol6 szerz6dés V. cime alapjdn elfogadott jogi aktusok)

A TANACS 2005/364/KKBP HATAROZATA
(2005. éprilis 12.)

az Furépai Uni6 és Romdnia kozotti, a mindsitett informdcié cseréjére vonatkozé biztonsdgi
eljardsokrol sz616 megillapodds megkotésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidrdl szolé szerzédésre és killondsen
annak 24. és 38. cikkére,

tekintettel az elnokség ajanldsara,

mivel:

(1) A Tandcs 2003. november 27-28-i tilésén tgy hatdro-
zott, hogy felhatalmazza az elnokséget arra, hogy a f6tit-
kér/t6képviselS segitségével az Eurdpai Unidrdl széld
szerz8dés 24. és 38. cikkének megfelelGen targyaldsokat
kezdjen meghatdrozott harmadik orszdgokkal annak
érdekében, hogy az Eurdépai Unié azok mindegyikével
megallapoddst kosson a mindsitett informdcié cseréjére
vonatkozé biztonsdgi eljdrdsokrol.

(2 A tdrgyaldsok megkezdésére vonatkoz6 felhatalmazast
kovetden az elnokség a fétitkar/f6képviseld segitségével
megdllapodast kotott Romdnidval a mindsitett informdcid
cseréjére vonatkozd biztonsdgi eljardsokrol.

(3) A megallapodast jova kell hagyni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Az Eur6pai Unié és Romdnia kozotti, a minGsitett informécio
cseréjére vonatkozd biztonsagi eljardsokrél sz6l6 megallapodast
a Tandcs az Eur6pai Uni6 részérdl jévahagyja.

A megidllapodds szovege e hatdrozat mellékletét képezi.

2. cikk
A Tandcs elnoke felhatalmazdst kap annak a személynek a kije-
16lésére, aki az Eurdpai Unié kotelezetté tétele érdekében a

megdllapoddst alirja.

3. cikk

Ez a hatdrozat elfogaddsdnak napjin 1ép hatélyba.

4. cikk
Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Kelt Luxembourgban, 2005. aprilis 12-én.

a Tandcs 1észérél
az elnok
J-C. JUNCKER
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FORDITAS

MEGALLAPODAS

az Eurépai Uni6 és Romdnia kozott a mindsitett informdcié cseréjére vonatkozd biztonsagi
eljarasokrol

ROMANIA,

egyrészrél, és

AZ EUROPAI UNIO (a tovdbbiakban: ,EU”), amelyet az Eurépai Unié Tandcsdanak elnoksége képvisel,

masrészrél,

a tovabbiakban: a felek,

TEKINTETTEL ARRA, hogy mind Roménia, mind az Eurépai Uni6 célja, hogy sajat biztonsdgdt minden formdban
megerdsitse, valamint gondoskodjék polgdrai magas szintli biztonsdgardl a biztonsdg térségében;

TEKINTETTEL ARRA, hogy Romdnia és az EU egyetért abban, hogy biztonsdgi vonatkozdsi, kozos érdekd kérdéseket
illet konzultdcidkat és egyiittmdkodést kell kidolgozniuk egymdssal;

TEKINTETTEL ARRA, hogy ebben az 6sszefiiggésben mindez szitkségessé teszi a mindsitett informdcié a Romédnia és az

EU kozotti folyamatos cseréjét;

FELISMERVE, hogy a teljes és hatékony konzultdci6 és egyiittmiikodés szitkségessé teheti a Romdn és az EU-s mindsitett
informdacidhoz vagy anyaghoz valé hozzaférést, valamint a mindsitett informacionak és az ahhoz kapcsolédd anyagoknak

Romdnia és az EU kozotti cseréjét;

TUDATABAN ANNAK, hogy a mindsitett informaciohoz és az ahhoz kapcsol6dé anyagokhoz valé hozzaférés, valamint
azok cseréje megfelel§ biztonsigi intézkedéseket tesz sziikségessé,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

Annak érdekében, hogy a mindkét fél biztonsigdnak minden
formaban valé6 megerdsitésére irdnyuld célkittizés megvalé-
suljon, ezen megdllapodis a felek dltal egymdsnak dtadott, illetve
a kozottik kicserélt mindsitett informdcid vagy anyag barmely
formdjéra vonatkozik.

2. cikk

E megdllapodds alkalmazdsiban a mindsitett informécio:
minden olyan informécié (nevezetesen: ismeret, amely barmely
formdban 4tadhatd), illetve anyag, amely el8irds szerint védelmet
élvez a jogosulatlan kozzététellel szemben, és amely ezt a
védelmet biztonsdgi minGsitési eljdrds sordn kapta (a tovab-
biakban: ,mindsitett informdci6”).

3. cikk

E megallapodds alkalmazdsdban az EU: az Eurdépai Unid Tanicsa
(a tovdbbiakban: a Tandcs), a fétitkdr/fGképvisel6 és a Tandcs
f6titkdrsdga, valamint az Eurdpai Kozosségek Bizottsiga (a
tovabbiakban: a ,Bizottsdg”).

4. cikk

Mindkét fél koteles:

a) védeni és biztositani az e megillapodds hatdlya ald ess, a
mésik fél altal dtadott vagy a felek kozt kicserélt mindsitett
informdciot;

b) biztositani, hogy az e megéllapodds hatalya ald es, atadott
vagy kicserélt mindsitett informdcionak az dtadd fél altal
kiadott biztonsdgi mindsitése megmaradjon. Az dtvevs fél
—a 11. & 12. cikk alapjin létrehozandé biztonsdgi szabd-
lyokban meghatdrozottak szerint — a mindsitett informdci6t
a megfelel§ biztonsagi mindsitésti informdaciora vagy anyagra
vonatkozé sajit biztonsdgi szabdlyaiban meghatdrozott
rendelkezések szerint védi és biztositja;

¢) tartézkodni az e megillapodds hatilya ald es6 mindsitett
informdaciénak a kibocsdté dltal meghatdrozottdl, valamint
attdl eltérd célra torténd felhaszndldsatdl, amely célbdl az
informdciot dtadtdk vagy kicserélték;



2005.5.5.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 118/49

d) tartézkodni az e megillapodds hatilya ald es6 mindsitett
informdcié harmadik felek, illetve a 3. cikkben nem emlitett
barmely EU-intézmény vagy egység szamdra vald, a kibo-
csatd elbzetes engedélye nélkiili felfedésétdl.

5. cikk

(1)  MinGsitett informéciét a kibocsdtoi ellenérzés elvének
megfelelGen az egyik fél, az ,atadé fél” fedhet fel vagy bocsdthat
ki a masik fél, a ,fogadd fél” felé.

(2) Az e megdllapodas részeseitSl eltérd felek szdmdra vald
kibocsatasrol az dtadd fél beleegyezését kovetden a fogadd fél a
mindsitett informdci6 felfedésérsl vagy kibocsitdsardl sz6l6
hatdrozattal dont a biztonsdgi szabalyzatdban meghatdrozott
kibocsdtéi ellendrzés elvének megfelelGen.

(3) A fenti (1) és (2) bekezdés végrehajtisa sordn semmiféle
dltaldnos kibocsdtds nem lehetséges, kivéve ha a felek egymas
kozott bizonyos, a miikodési kovetelményeinek megfelel$ infor-
maécidkategéridkra vonatkozd eljirdsokat hoznak létre és

fogadnak el.

6. cikk

Annak biztositdsa érdekében, hogy az e megillapodds hatilya
ald es6 mindsitett informdciék azonos szintdi védelemben része-
siljenek, mindkét fél, tovabbd a 3. cikkben meghatarozott intéz-
ményeik olyan biztonsdgi alapelvekre és minimumszabélyokra
épiillé biztonsdgi szervezetet és biztonsdgi programokat hoznak
létre, amelyeket a feleknek a 11. és 12. cikk alapjan 1étreho-
zand6 biztonsagi rendszereiben kell végrehajtani.

7. cikk

(1) A felek biztositjdk, hogy minden olyan személyt, aki hiva-
talos feladatai ellatdsa soran hozzdférést kérhet, illetve akinek
feladatai és hatdskorei lehet6vé tehetik az e megéllapodds
alapjan 4tadott vagy kicserélt mindsitett informdciéhoz vald
hozzaférést, az ilyen informaciéhoz val6 hozzaférés engedélye-
zését megel6zGen megfelel§ biztonsagi ellendrzésnek vetik ald.

(2) A biztonsdgi ellendrzési eljrdsokat tgy kell kidolgozni,
hogy azok alapjan — figyelemmel az ellendrzott személy lojali-
tdsdra, szavahihetGségére és megbizhat6sdgdra — megallapithat6
legyen, hogy e személy szamdra engedélyezhetS-e a mindsitett
informécidhoz valé hozzaférés.

8. cikk

A felek kolcsonosen segitik egymdst az e megéllapodas hatalya
ald es6 mindGsitett informdcid biztonsdga és a kozos biztonsigi

érdekti kérdések vonatkozdsiban. A kolcsonos biztonsdgi
konzultdciokat és ellendrzéseket a 11. cikkben meghatdrozott
hatdsdgok végzik el, a 11. és 12. cikk alapjdn a sajdt teriiletitkon
létrehozand6 biztonsdgi szabélyzatok hatékonysdganak értéke-
lése céljabol.

9. cikk

(1)  E megdllapodds alkalmazasdban:

a) az EU vonatkozdsdban:

a Tandcsnak cimzett leveleket a kovetkezd cimre kell
kiildeni:

Council of the European Union
Chief Registry Officer

Rue de la Loi/Wetstraat, 175
B-1048 Brussels.

A (2) bekezdés fiiggvényében a Tandcs vezetd iktatdsi tiszt-
visel§je minden levelet tovdbbit a tagdllamoknak és az
Eurdpai Kozosségek Bizottsiganak;

b) a Roménia vonatkozdsiban:

valamennyi levelet Roménia Kiligyminisztériuma vezet§
iktatdsi tisztviselGjének kell cimezni, és Romdnia Eurdpai
Unids misszidjan keresztiil a kovetkez8 cimre kell tovabbi-

tani:

Guvernul Romaniei

Oficiul Registrului National al Informatiilor Secrete de Stat
(ORNISS)

Str. Mures nr. 4, Sector 1

Bucuresti

Romania.

(2)  Kivételes esetben az egyik félt6l szdrmazd olyan levél,
amely kizdrdlag e fél meghatdrozott illetékes tisztviseli, szervei
vagy szolgalatai szdmdra hozzaférhet8, miveleti okokbdl cimez-
het6 és kizdrolagosan hozziférhet6vé tehetS a madsik fél kifeje-
zetten fogadoként megjelolt, meghatdrozott illetékes tisztviseldi,
szervei vagy szolgélatai szdmdra, figyelemmel azok hatdskoreire,
és a ,szitkséges, hogy megismerje” (need to know) elvének
megfelelden. Az EU részérdl az ilyen leveleket a Tandcs vezet§

2e 2

iktatdsi tisztviselGjén keresztiil kell dtadni.
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10. cikk

E megallapodds végrehajtisit a Romdnia Kormdnya, valamint a
Tandcs és az Eurdpai Kozosségek Bizottsdga fétitkdrai feliigyelik.

11. cikk

E megéllapodds alkalmazdsa érdekében:

1. Roménia Kormdnya nevében ¢és annak feliigyelete alatt
eljdrva a Romdn Nemzetbiztonsigi Hatdsdg felel azért,
hogy kidolgozza az e megdllapodas alapjan Roménia részére
tadott mindsitett informdcié védelmét és biztositdsat szol-
gdlo biztonsdgi szabalyokat;

2. a Tandcs nevében és annak feliigyelete alatt a Tandcs fdtit-
kdra irdnyitdsdval és részérdl eljdrva a Tandcs Biztonsagi
Hivataldnak Fétitkdrsiga felel azért, hogy kidolgozza az e
megdllapodds alapjan az EU részére dtadott mindsitett infor-
mécié védelmét és biztositdsit szolgdlé biztonsdgi szaba-
lyokat;

3. az Eurdpai Kozosségek Bizottsiga nevében és annak feliigye-
lete alatt eljarva az Eurdpai Bizottsag Biztonsagi Igazgatdsiga
felel azért, hogy kidolgozza az e megéllapodds alapjin az
Eurdpai Kozosségek Bizottsiganak atadott vagy azzal kicse-
rélt minGsitett informdacionak az Eurdpai Bizottsigon és
annak helyiségein belilli védelmét és biztositast szolgdld
biztonsdgi szabélyokat.

12. cikk

A 11. cikk alapjén a hdrom érintett hivatal egyetértésével létre-
hozandé biztonsdgi szabalyok meghatirozzdk az e megilla-
podds hatdlya ald es6 mindsitett informdcié kolcsonos bizton-
sagi védelmének szabdlyait. Az EU részérdl a szabalyokat a
Tandcs Biztonsdgi Bizottsiga hagyja jova.

13. cikk
A 11. cikkben meghatdrozott hatésigok kidolgozzdk az e

megallapodds hatédlya ald es6 mindsitett informdcié bizonyitott
veszélyeztetése vagy annak gyantja esetén kovetendd eljdrdst.

14. cikk

Az e megallapodds hatilya ald es§ mindsitett informdcié felek
kozotti 4dtaddsit megeldzéen a 11. cikkben meghatdrozott

biztonsdgi hatésagoknak egyet kell érteniiik abban, hogy a
fogadé fél alkalmas az e megéllapodds hatélya ald es6 mindsitett
informédcié — a 11. és 12. cikk alapjan kidolgozandé szaba-
lyoknak megfelel§ — védelmére és biztositdsdra.

15. cikk

Ez a megéllapodds semmilyen mddon nem akaddlyozza a
feleket abban, hogy az e megallapodds hatdlya ald es§ infor-
macié dtaddsdra vagy kicserélésére vonatkozdan egyéb megalla-
podéasokat kossenek, feltéve hogy azok nem sértik e megalla-
podas rendelkezéseit.

16. cikk

Az EU és a Romdnia kozott az e megallapodds értelmezésével
vagy alkalmazdsdval kapcsolatban felmeriillt nézeteltéréseket a
felek kozotti targyaldsok utjan kell rendezni.

17. cikk

(1)  Ez a megéllapodds az azt kovetd els§ honap els6 napjan
1ép hatdlyba, amelyben a felek kolcsondsen értesitik egymdst a
hatalybalépéshez sziikséges bels§ eljardsok befejezésérdl.

(2)  Ez a megéllapodds barmely fél kérelmére feliilvizsgalhatd
a lehetséges médositdsok megfontoldsa céljdbol.

(3)  E megéllapodds barmilyen moédositdsdra kizarolag irdsban
és a felek kozos megegyezésével keriilhet sor. Ez a megallapodas
az (1) bekezdésben meghatdrozott kolcsonds értesitéssel 1ép
hatalyba.

18. cikk

Ezt a megéllapodast a mdsik félhez intézett felmondd nyilat-
kozat utjdn barmely fél felmondhatja. Az ilyen felmondds az
errdl szol6 értesités masik fél dltali kézhezvételének idSpontjatdl
szamitott hat honap elteltével 1ép hatilyba, ez azonban nem
érinti az e megdllapodds rendelkezései alapjan mér szerz6désben
véllalt kotelezettségeket. Killonosen az e megallapodds alapjan
dtadott vagy kicserélt valamennyi mindsitett informdcié e
megéllapodds rendelkezéseinek megfelelg védelmét kell tovabbra
is biztositani.
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A FENTIEK HITELEUL megfelel6 meghatalmazassal aldirtik ezt a megallapodast.

Kelt Briisszelben, 2005. dprilis 22-én napjan, két angol nyelvii példanyban.

a Romdnia részérdl az Eurdpai Unid részérdl
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A TANACS 2005/365/KKBP HATAROZATA
(2005. dprilis 14.)

az Eurdpai Unié és a Bolgir Koztirsasdg kozotti, a mindsitett informécié cseréjére vonatkozé
biztonsigi eljardsokrél sz616 megillapodis megkotésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rdl szl szerzédésre és kilonosen
annak 24. és 38. cikkére,

tekintettel az elnokség ajanldsdra,

mivel:

(1) A Tandcs 2003. november 27-28-i ilésén tigy hatdro-
zott, hogy felhatalmazza az elnokséget arra, hogy a f6tit-
kar/f6képvisel§ segitségével az Eurdpai Uniordl szold
szerz8dés 24. és 38. cikkének megfelelGen tdrgyaldsokat
kezdjen meghatdrozott harmadik orszdgokkal annak
érdekében, hogy az Eurdpai Unié azok mindegyikével
megéllapoddst kosson a mindsitett informdacié cseréjére
vonatkozd biztonsagi eljdrdsokrol.

(2) A tirgyaldsok megkezdésére vonatkozé felhatalmazdst
kovet8en az elnokség a fétitkdr/f6képviselS segitségével
megallapoddst kotott a Bolgdr Koztdrsasdggal a mindsitett
informéci6 cseréjére vonatkozd biztonsdgi eljardsokrol.

(3) A megallapodast jova kell hagyni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Az Eurdpai Unid és a Bolgar Koztrsasag kozotti, a mindsitett
informécié cseréjére vonatkozé biztonsigi eljardsokrdl sz616
megdllapoddst a Tandcs az Eurdpai Unié részérdl jovihagyja.

A megidllapodas szovege e hatdrozat mellékletét képezi.

2. cikk
A Tandcs elnoke felhatalmazdst kap annak (azoknak) a
személy(ek)nek a kijel6lésére, aki(k) az Eurépai Unié kotelezetté

tétele érdekében a megdllapoddst aldirja (aldirjdk).

3. cikk

Ez a hatdrozat elfogaddsdnak napjan lép hatdlyba.

4. cikk
Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Kelt Luxembourgban, 2005. aprilis 14-én.

a Tandcs részérél
az elnok
L. FRIEDEN
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FORDITAS

MEGALLAPODAS

a Bolgir Koztirsasig és az Eurépai Uni6 kozott a mindsitett informdcié cseréjére vonatkozo
biztonsigi eljirisokrol

A Bolgdr Koztérsasdg, egyfeldl

és

az Eurépai Unié (a tovdbbiakban: EU), amelyet az Eurdpai Unié Tandcsdnak elnoksége képvisel,
masfeldl,

a tovabbiakban: a felek,

TEKINTETTEL ARRA, hogy mind a Bolgdr Koztdrsasig, mind az EU célja, hogy sajit biztonsigt minden formdban
megerdsitse, valamint gondoskodjék polgdrai magas szintl biztonsdgardl a biztonsdg térségében;

TEKINTETTEL ARRA, hogy a Bolgdr Koztdrsasdg és az EU egyetért abban, hogy biztonsagi vonatkozési, kozos érdekd
kérdéseket illet konzultdcidkat és egyiittmikodést kell kidolgozniuk egymdssal;

TEKINTETTEL ARRA, hogy ebben az &sszefiiggésben mindez sziikségessé teszi a minGsitett informdciénak a Bolgdr
Koztdrsasdg és az EU kozotti folyamatos cseréjét;

FELISMERVE, hogy a teljes és hatékony konzulticio és egyiittmtikodés szitkségessé teheti a bolgdr és az EU-s mindsitett
informdci6hoz vagy anyaghoz valé hozzaférést, valamint a minGsitett informacionak és az ahhoz kapcsolddé anyagoknak
a Bolgdr Koztarsasdg és az EU kozotti cseréjét;

tudatdban annak, hogy a mindsitett informacidhoz és az ahhoz kapcsolédd anyagokhoz valé hozzaférés, valamint azok
cseréje megfelel6 biztonsdgi intézkedéseket tesz sziikségessé,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

Annak érdekében, hogy a mindkét fél biztonsigdnak minden
formdban valé6 megerGsitésére irdnyuld célkitlizés megvalé-
suljon, ez a megdllapodds a felek dltal egymdsnak 4tadott, illetve
a kozottik kicserélt mindsitett informdcié vagy anyag barmely
formdjéra alkalmazandd.

2. cikk

E megéllapodds alkalmazdsdban a mindsitett informacié minden
olyan informdcié (nevezetesen: ismeret, amely barmely
forméban 4tadhato), illetve anyag, amely el6irds szerint védelmet
élvez a jogosulatlan kozzététellel szemben, és amely ezt a
védelmet biztonsdgi mindsitési eljards sordn kapta az e megdl-
lapoddsban részes barmely fél részérdl (a tovabbiakban: mind-
sitett informdcid).

3. cikk

E megdllapodds alkalmazdsidban az ,EU” az Eurdpai Unib
Tandcsa (a tovdbbiakban: a Tandcs), a f6titkdr/fGképvisel§ és a
Tandcs Fétitkarsaga, valamint az Eurépai Kozosségek Bizottsiga
(a tovébbiakban: a Bizottsdg).

4. cikk
Mindkét fél koteles:

a) védeni és biztositani az e megillapodds hatdlya ald es6, a
maésik fél altal dtadott vagy a felek kozt kicserélt mindsitett
informdciot;

b) biztositani, hogy az e megéllapodds hatdlya ald es6, dtadott
vagy kicserélt mindsitett informacionak az 4tadé fél dltal
kiadott biztonsigi minGsitése megmaradjon. Az dtvevs fél
—a 11. és 12. cikk alapjin létrehozandd biztonsagi szabé-
lyokban meghatdrozottak szerint — a mindsitett informdciot
a megfelel§ biztonsdgi mindsitést informdciéra vagy anyagra
vonatkozé sajit biztonsdgi szabélyaiban meghatdrozott
rendelkezések szerint védi és biztositja;

¢) tartdzkodni az e megillapodds hatilya ald es6 mindsitett
informdcionak a kibocsdté dltal meghatdrozottdl, valamint
attdl eltérd célra torténd felhasznaldsitol, amely célbdl az
informdciot dtadtdk vagy kicserélték;
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d) tartdzkodni az e megillapodds hatilya ald es6 mindsitett
informdcié harmadik felek, illetve a 3. cikkben nem emlitett
barmely EU-intézmény vagy egység szdmadra vald, a kibo-
csaté elGzetes engedélye nélkiili felfedésétdl.

5. cikk

(1)  MingGsitett informdciét a kibocsitdi ellen6rzés elvének
megfelelSen az egyik fél, az ,atad6 fél” fedhet fel vagy bocsithat
ki a masik fél, a ,fogadd fél” felé.

(2) Az e megéllapodis részeseitSl eltér§ felek szdmdra vald
kibocsdtdsrol az 4tadé fél beleegyezését kovetSen a fogadd fél a
mindsitett informdacié felfedésér6l vagy kibocsitasardl sz6l6
hatdrozattal dont a biztonsdgi szabdlyzatdban meghatdrozott
kibocsatoi ellendrzés elvének megfelelGen.

(3) A fenti (1) és (2) bekezdés végrehajtdsa sordn nincs lehe-
t6ség altalanos kibocsatasra, kivéve ha a felek egymds kozott
bizonyos, a miikodési kovetelményeinek megfelel§ informécio-
kategoridkra vonatkozé eljdrdsokat hoznak létre és fogadnak el.

6. cikk

Annak biztositdsa érdekében, hogy az e megillapodds hatilya
ald es6 mindsitett informdcidk azonos szintii védelemben része-
suljenek, mindkét fél, tovibbd az e megéllapodas 3. cikkében
meghatdrozott intézményeik, olyan biztonsdgi alapelvekre és
minimumszabélyokra épiil§ biztonsagi szervezetet és biztonsagi
programokat hoznak létre, amelyeket a feleknek a 11. és 12.
cikk alapjan létrehozandé biztonsdgi rendszereiben kell végre-
hajtani.

7. cikk

(1) A felek biztositjdk, hogy minden olyan személyt, aki hiva-
talos feladatai elldtdsa sordn hozziférést kérhet, illetve akinek
feladatai és hatdskorei lehetdvé tehetik az e megdllapodas
alapjan 4tadott vagy kicserélt mindsitett informdcidhoz vald
hozzaférést, az ilyen informacidhoz valdé hozzaférés engedélye-
zését megel6zGen megfelel§ biztonsagi ellendrzésnek vetik ala.

(2) A biztonsdgi ellen6rzési eljardsokat gy kell kidolgozni,
hogy azok alapjan — figyelemmel az ellenGrzott személy lojali-
tdsdra, szavahihetGségére és megbizhat6sagara — megdllapithat6
legyen, hogy e személy szdmdra engedélyezhetS-e a mindsitett
informacidhoz valé hozzaférés.

8. cikk

A felek kolesonosen segitik egymast az e megéllapodas hatélya
ald es6 mindsitett informdcié biztonsdga és a kozos biztonsagi
érdeki kérdések vonatkozdsidban. A kolcsonds biztonsagi
konzulticidkat és ellenGrzéseket a 11. cikkben meghatarozott
hatésdgok végzik el, a 11. és 12. cikk alapjdn a sajdt teriiletiikon
létrehozandé biztonsdgi szabélyzatok hatékonysdganak értéke-
lése céljdbol.

9. cikk

(1)  E megallapodds alkalmazdsdban:
a) A Bolgdr Koztdrsasdg vonatkozdsdban:

valamennyi levelet a Bolgdr Koztarsasdgnak az Eurdpai Unid
mellé akkreditalt képviseletén keresztiil, a kovetkezd cimre
kell tovabbitani:

Mission of the Republic of Bulgaria to the European Union
Registry Officer

Rue d’Arlon 108

B-1040 Brussels

a kiliigyminisztériumnak, amely minden szitkséges informd-
ciét tovabbit az Informdacidbiztonsdgi Allami Bizottsdg
Kozponti Nyilvantarté Hivataldnak nyilvantartdsbavételi
célbol.

b) Az EU vonatkozdsiban:

a Tandcsnak cimzett leveleket a kovetkezd cimre kell
kiildeni:

Council of the European Union
Chief Registry Officer

Rue de la Loi/Wetstraat, 175
B-1048 Brussels.

A (2) bekezdés fiiggvényében a Tandcs vezetd iktatdsi tisztvise-
16je minden levelet tovébbit a tagdllamoknak és az Eurdpai
Bizottsagnak.

(2)  Kivételes esetben az egyik félt6l szarmazd olyan levél,
amely kizdrolag e fél meghatdrozott illetékes tisztviselSi, szervei
vagy szolgalatai szdmdra hozzaférhetS, miiveleti okokbdl cimez-
het8 és kizdrdlagosan hozzaférhet6vé tehet§ a masik fél kifeje-
zetten fogadoként megjelolt, meghatdrozott illetékes tisztviseldi,
szervei vagy szolgélatai szdmdra, figyelemmel azok hatdskoreire,
és a ,szitkséges, hogy megismerje” (need to know) elvének
megfelel@en. Az Eurdpai Uni6é részér6l az ilyen leveleket a

24 2

Tandcs vezet§ iktatdsi tisztviselGjén keresztiil kell dtadni.

10. cikk

E megallapodas végrehajtasit a Bolgdr Koztdrsasdg Informdcié-
biztonsdgi Allami Bizottsdga, valamint a Tandcs és az Eurdpai
Bizottsdg fétitkdrai feliigyelik.

11. cikk

E megallapodds végrehajtisa érdekében:

1. A Bolgir Koztdrsasig kormdnya nevében és annak feliigye-
lete alatt eljarva a Bolgdr Koztdrsasdg Informdcidbiztonsagi
Allami Bizottsga felel azért, hogy kidolgozza az e megilla-
podaés alapjin a Bolgdr Koztarsasdg részére dtadott mindsitett
informédcié védelmét és biztositdsit szolgdlé biztonsagi
szabdlyokat.
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2. A Tandcs nevében és annak feliigyelete alatt a Tandcs fdtit-
kdra irdnyitdsdval és részérdl eljarva a Tandcs Fétitkdrsdgdnak
Biztonsagi Hivatala felel azért, hogy kidolgozza az e megdl-
lapodds alapjan az EU részére dtadott mindsitett informdacid
védelmét és biztositdsdt szolgdlo biztonsdgi szabélyokat.

3. Az Eurépai Bizottsig nevében és annak feliigyelete alatt
eljarva az Eurdpai Bizottsdg Biztonsdgi Igazgatdsiga felel
azért, hogy kidolgozza az e megéllapodds alapjin az Eur6pai
Bizottsdgnak dtadott, vagy azzal kicserélt minGsitett informaé-
cibnak az Eurépai Bizottsigon és annak helyiségein beliili
védelmét és biztositasat szolgdld biztonsigi szabalyokat.

12. cikk

A 11. cikk alapjan a hdrom érintett hivatal egyetértésével 1étre-
hozandé biztonsdgi szabalyok meghatirozzdk az e megilla-
podas hatdlya ald es6 mindsitett informécié kolcsonos bizton-
sdgi védelmének szabdlyait. Az EU részér6l a szabdlyokat a
Tandcs Biztonsagi Hivatala hagyja jéva.

13. cikk

A 11. cikkben meghatdrozott hatésigok kidolgozzdk az e
megéllapodds hatélya ald es6 mindsitett informdcié bizonyitott
veszélyeztetése vagy annak gyandja esetén kovetend§ eljardst.

14. cikk

Az e megallapodds hatélya ald es6 mindsitett informacié felek
kozotti dtaddsit megel6zGen a 11. cikkben meghatdrozott
biztonsdgi hatdsdgoknak egyet kell érteniiik abban, hogy a
fogad6 fél alkalmas az e megdllapodds hatdlya ald es6 mindsitett
informéacié — a 11. és 12. cikk alapjan kidolgozand6 szaba-
lyoknak megfelel6 — védelmére és biztositdsara.

15. cikk

Ez a megdllapodds semmilyen médon nem akaddlyozza a
feleket abban, hogy az e megéllapodds hatdlya ald esé infor-

mécié ataddsdra vagy kicserélésére vonatkozdan egyéb megilla-
poddsokat kossenek, feltéve hogy azok nem sértik e megalla-
podas rendelkezéseit.

16. cikk

Az Eurdpai Uni6 és a Bolgdr Koztdrsasig kozott az e megilla-
podés értelmezésével vagy alkalmazdsdval kapcsolatban felme-
rillt nézeteltéréseket a felek kozotti tdrgyaldsok dtjdn kell
rendezni.

17. cikk

(1)  Ez a megéllapodds az azt kovetd elsé honap els6 napjin
1ép hatdlyba, amelyben a felek kolcsondsen értesitik egymdst a
hatalybalépéshez sziikséges belsG eljardsok befejezésérél.

(2)  Ez a megdllapodds barmely fél kérelmére feliilvizsgalhato
a lehetséges modositdsok megfontoldsa céljabol.

(3)  E megéllapodds barmilyen moédositdsdra kizar6lag irdsban
és a felek kozos megegyezésével keriilhet sor. Ez a megéllapodds
az (1) bekezdésben meghatdrozott kolcsonos értesitéssel 1ép
hatélyba.

18. cikk

Ezt a megéllapodast a mdsik félhez intézett felmondd nyilat-
kozat Gtjdn barmely fél felmondhatja. Az ilyen felmondds az
errdl szol6 értesités masik fél dltali kézhezvételének id6pontjatdl
szamitott hat honap elteltével 1ép hatilyba, ez azonban nem
érinti az e megéllapodds rendelkezései alapjan mdr szerz&désben
véllalt kotelezettségeket. Kiilonosen az e megallapodds alapjan
dtadott vagy kicserélt valamennyi mindsitett informdcié e
megallapodds rendelkezéseinek megfelel§ védelmét kell tovabbra
is biztositani.

A fentiek hiteléiil az alulirott, erre kellGen feljogositott meghatalmazottak aldirtdk ezt a megdllapodast.

Kelt Briisszelben, 2005. dprilis 25. napjén, két angol nyelvli példdnyban.

a Bolgdr Koztdrsasdg részérdl

az Eurdpai Unid részérdl
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